PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zir. pétrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. *50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urzgdach pocztowych: rocznie 17 zir;
HO cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.

y/YCIECZKI j"RELEGENTOW.

Pomigdzy rozwojem o$wiaty a zaprowadze-
niem kolei zelaznych, jest zwigzek $cislejszy nizby

si¢ na pozo6r zdawato. Inng postaé¢, inne zycie,

przybieraja miasteczka o ktore si¢ kolej otarta.

Sa w tym wplywie strony zte, ale gdziez ich nie
ma! — To pewna, ze dobre przewazajsa.
Utatwienie $rodkow komunikacyjnych wyroé-
wnalo rézne odrgbnos$ci. Ze stronnictw narodo-
wych tylko, potworzyty si¢ ogdlno-ludzkie, z dzien-
nikow krajowych — dzienniki europejskie, z pracy

zbiorowa 1 skombinowana

jednostek praca
wszystkich sil jednoimiennych.

Ilez to czasu oszczg¢dza taka harmonja! Ile
sit strzeze od zmarnienial

Zarodki mys$li nowych i form nowych roz-

sypuja si¢ po $wiecie. Prady umystowe szukaja

sie, by sie ztaczyé lub zwalczyé wzajemnie. Swia-

tto rozlewa si¢ na massy i massy garnag si¢ ku
$§wiatlu. U nas mniej moze niz gdzieindziej — ale
bo Uz wy dopiero Zyt zaczynamy...

— jakto zacgynamy? — zapytasz zdumiony
czytelniku.

— Tak jest. My, to znaczy lud, to znaczy

Narod

jako catos¢ dopiero zy¢ zaczyna. Z chwila, kiedy

0og6l wszystkich warstw, nie za$ jednej.

wiesniak poznanski nauczyl si¢ podnosi¢ swoj

dobrobyt, gdy wiesniak w kongreséwce otrzasnat
si¢ z zawrotu glowy,jaki w nim samorzad gminy
przed

15-tu laty wywotal, kiedy wie$niak gali-

cyjski zaczat dostawaé¢ dobrych i lepiej ptatnych
nauczycieli wiejskich — od tej chwili dopiero my
zy¢ zaczeliSmy! Od tej chwili powinno si¢ dato-
waé¢ odrodzenie naszej wiary w lepsza przysztosé!

Tymczasem warstwie, ktora dotychczas caly
nardéd i cala jego historje

stanowita, pozostaje

jedna rzecz do zrobienia, zakonczy¢ Swietne dzieje

odosobnienia §wietnym czynem tacznosci — pod-
nie$§¢ ku sobie lud.
O tern podniesieniu i w tej mniej wigcej

o rmie, mowi si¢ u nas duzo, robi znacznie mniej.
Nr. 15
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REDAKCJA i ADMINISTRACIJA:
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Dlaczego ? — Dlatego ze marzymy o zbli-

zeniu krancéw. Tak zwany ,pan®, dla ktorego
ogniskiem zycia be¢dzie zawsze nie wies lecz wiel-
,chto-

pem,“ dla ktéorego caly §wiat w rodzinnej wiosce.

kie miasto, miat si¢ zblizy¢ z tak zwanym

.Historja za$§ nje dozwala dotychczas na inny mig-

dzy nimi stosunek jak sztuczny, patryarchalny,

co najwyzej przyjacielsko-stuzbowy.

Azeby te krance zblizy¢ z czasem, potrzeba

poruszy¢ nie najwyzsze, ale warstwy posrednie,
potrzeba uczyni¢ ogniskiem o$wiaty i jednosci
nasze male miasteccka. One to moga 1 wie$niaka
wciggnaé w zycie szersze 1 najwyzsze warstwy

utrzymaé¢ w tacznos$ci z narodem. Ale w tym celu
trzeba tepi¢ malomieszczanska arystokracje, trzeba
tepic
dziach zycie szlachetniejsze, niz to, ktore si¢ za-

zaSciankowos§¢, trzeba obudzi¢ w tych lu-
myka w obregbie kart, kregli, plotek i balikow.
Dziwimy si¢ nieraz, ze Galicja, to =znaczy
przedewszystkiem jej ludno$¢ malomiasteczkowa
tak malo czyta, a jeszcze mniej kupuje lub pre-
numeruje. Lecz nie zapominajmy, ze azeby czy-
ta¢, trzeba czué¢ potrzebg¢ czytania, a t¢ rozbudza
tylko otarcie si¢ o prady

naukowe, odetchnigcie

ich powietrzem, skosztowanie owocu zanim sig
w nim zasmakuje.

Nie omylimy si¢ za$ twierdzac, ze najlepsza
i najpewniejsza do tego pobudka moze byé Zywe
stowo ludzi, ktéorych w jakimkolwiek kierunku za
bieglych uznajemy. Wprawdzie moga si¢ oni zna-
lez¢ na miejscu, ale ktoz jest prorokiem dla tych,
ktorzy go stale w szlafroku widuja ? Urok, azeby
byl pongta,’ musi nie
To

w ostatnich czasach rozbudzany u nas odczytami

pochodzi¢ z daleka, jezeli

z wysoka. tez ruch zywszy, ktory bywat

profesoréw i literatow pochodzit zawsze z uroku
nowos$ci. Wiadomo jak wiele
pp.:
ktory przyjechatz Warszawy, Spasowicza w W ar-

hatasu wywotaty
odczyty Swietochowskiego w Krakowie,
szawie, ktory przyjechat z Petersburga,, Tarnow-
skiego i Dobrzynskiego w Poznaniu, ktérzy przy-
jechali z Krakowa i t. d.

Nie myS$limy bynajmniej twierdzi¢, ze nauka,

talent lub $miato§¢ wyglaszanych teorji, nie byty

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny gklad w ksiggarni
.1. K. ZiipauskieKO w POZNANIU. PRENUMERATA
w POZNANIU : Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f.
We Prancji, Anglji, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.
W Krakowie sktad gtowny w Ksigegarni S. A. Krzyinnoaskiego.

tu gldéwnemi motorami rozbudzajacemi chwilowo
zywszy ruch umystéow, ale utrzymujemy zarazem,
ze nie mata w tem rol¢ odgrywata i sama oko-

liczno§¢ umys$lnego przyjazdu z daleka, nowos¢
i ostentacja wrazen.

Nie $miejmy si¢ z tych s$rodkow. Nie lekce-
wazmy nawet owego ,hatasu", ktory tego rodzaju
wycieczkom towarzyszy.

Zawszeé to zycie, ruch, a wigc pobudka dla
Aleksander

zowal po Vv.ncji prawiagc swoje eleganckie ,,Cau-

zycia 1 ruchu. Dumas, ktory podroé-
series" — Dickens ktory objezdzal Anglje i Ame-

ryke¢ odczytujac swoje powiastki, przyczynili sig
wigcej do rozbudzenia upodoban literackich anizeli
najprzystepniejsze wydawnictwo samo przez sig.

Tem wigcej za$ godzi si¢ uznacé site takich
wyktadow popularnych jakie
lub Helmholtz,

okazami.

urzadzaja Tyndall
lub Plaeckel -z doswiad-
U nas

Huxley

czeniami 1 wprawdzie wielkie

powagi za leniwe si¢  pospolitowac

gtownym powodem
i Uni-
wersytetow, ale pomigdzy mtodszymi profesorami

sa azeby

na odczytach, co tez jest

obojetnosci ogdétu na sprawy Akademji

znalazto si¢ w ostatnich czasach grono chetnych,
ktorzy pozytek takich wycieczek naukowych dla
ogoétu i dla siebie uznajg.

Niezwykle powodzenie ich wykladow, urza-
dzanych od czasu do czasu w naszych miastach

prowincjonalnych, dostatecznie za ich potrzeba

przemawia. Jedna wszakze pozwolimy7 sobie zro-

bi¢ uwage wecale dotychczas nie uwzgledniang,

po-
wiedzieli, oto mianowicie, azeby oprdécz odczytow

a ktora wyplywa z tego coSmy na wstgpie

dla zamozniejszej 1 wyksztatcenszej publicznosci
urzagdzano takze osobno lub tacznie wyklady po-
pularne za tanszg ceng. JesteSmy stanowczo prze-
ciwni eksploatowaniu prelegentow dla celow wy-
ze

tacznie dobroczynnych, ale sadzimy zarazem,

wybierajac sale wigksze, teatralne np. moznaby

znaczng ilo§¢ miejsc obnizy¢ do ceny 10 centow,
bez krzywdy dla urzadzajacych.

W Warszawie, dopoki rzad nie zakazal, tego
rodzaju odczyty odbywaly si¢ z niezmiernem po-

wodzeniem. Wejscie kosztowato 10 gr. poi. a 0sob
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bywato po 1000 do 1300, przewaznie z ktasy
rzemie§lniczej. Nie watpimy, ze na mniejszg skalg
i u nas by si¢ to dato urzadzié, trzeba tylko azeby
si¢ zebrato kotko ludzi mtodych, chetnych i wy-
trwatych. Zapraszanie prelegentow do ,,Gwiazdy"
na bezptatne wyktady na niewiele si¢ przyda.
Profesorowie nie wytrwaja dla braku czasu, a stu-
chacze nie beda si¢ kwapi¢ z ciekawos$cia, choéby
dla tego, ze za to nic si¢ nie placi. Owszem niech

bedzie optata byle umiarkowana. Niech inte-
ligencja naszych miasteczek sama zajmie si¢
przygotowaniami, niech zaprasza tych, ktorych

uwaza za odpowiednich, a przedewszystkiem niech
pamic¢ta o tern, ze tu nie chodzi o chwilowa roz-
rywke umystowa, lecz o zblizenie warstw, o rzu-
cenie ziarn wiedzy na dziewicza gleb¢ niewyksztal-
conych umystéw i przygotowanie plonu dla przy-
szlosci.

Z kazda jednostka, w ktorej mysl si¢ roz-
budzi, przybedzie nam jedna sila wigcej, jeden
nowy zolnierz w nieustajacej walce o $wiatlo.

POZORY.

POWIESC

przez

'Y"LADYSEAWA JSABOWSKIEGO.

TOM PIERWSZY.

(Cigg dalszy.)
I11.

Jakby na domiar tej poetycznosci o kto-
rej nic nie wiedzial, Rzewnicki kiedy mial
czas wolny, a nie mdgt uda¢ si¢ do niej,
wychodzit za miasto na samotne soacery, zeby
o niej dumaé¢ samotnie.

Nie
w jego fachu chwil
zdarzato si¢ jednak dosyé
dziele i poranki $§wiateczne.

Ot6z w jeden =z takich porankow, kiedy
zamys$lony bladzit w okolicach Wilanowa,
nagle ustyszat krzyk za soba.

Krzyk ten wychodzil widocznie z
najstraszliwszem przerazeniem piersi.

Lratujcie, gwattu, ratujcie!", tak wy-
sokiemi i przerazliwemi tony dobiegaty mu
do uszu, ze nim si¢ zdotal obréci¢ byl pe-
wnym iz w niebezpieczenstwie znajdowata sie
kobieta.

Obrocit si¢ w jednej, krotkiej jak mgnie-
nie oka chwili i pobiegt w kierunku krzyku.
Spieszac z pomoca modgt rozwazyé dopiero,
komu 1 jakie zagrazato niebezpieczenstwo.

Kon rozbiegany unosit elegancka amery-
kanke¢, w ktorej siedzial trzymajacy jeszcze,
lejce, ale niezmiernie blady mtlodzieniec, kto-
remu przestrach i obawa, glos nagle w sopran
przemienity.

O Kilkadziesiagt krokéow za wykwintnym
powozikiem z trudnoscig podnosit si¢ z szosy
czlowiek w liberji, widocznie stuzacy powo-
zacego panicza. Nietrudno bylto zgadnaé, ze
egoista-famulus zamiast mysle¢ o bezpieczenstwie
zagrozonego, wotal zaja¢ si¢ sobg i wyskoczyt
z amerykanki, co porzadnem potluczeniem si¢
przyptacil.

moglo si¢ to zdarzaé¢ czesto, bo
wolnych jest niewiele,

regularnie w nie-

roz-

dartej
Wyrazy:

Panicz pozostawiony sam sobie, nie miat
ani sily do powstrzymania konia, ani odwagi
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czy rezolutnosci do podjscia za przyktadem
stuzacego i ocalenia szukat w krzyku.

Krzyk ten sprowadzil mu obronce, ale
obronce¢ niewiedzacego co pocza¢ w danym
wypadku. Rzewnicki nigdy w zyciu nie miat
do czynienia z konmi i nie domy§$lat si¢ na-
wet, jak postapi¢, zeby powstrzymac
kanego rumaka, ktory si¢ don zblizat co chwila.
Mimo to, nie brakowatlo mu chgci niesienia
pomocy, biegt ciggle naprzéd i bylby sie
rzucit pod konia, nie zwazajac czy si¢ przyda
takie wyrazne wystawienie siebie na
kalectwo, gdy w stanowczej chwili instynkt
podsunal mu mys$l szczesliwg...

Los chcial, ze na t¢ przechadzke wybrat
rana bowiem bylto nieco

rozhu-

na co

si¢ z parasolem, z

pochmurno. Sam nie wiedzac po co to czyni,
machilnalnie ale z blyskawiczng szybkoscis,
otworzyt swoj deszczochron i wpadtl z nim
na konia.

Przestraszone zwierze¢ stanc¢lo dgba. Po-
wozacy panicz na widok niespodzianej pomocy
nabrat jakiej§ otuchy 1 oprzytomnial o tyle
przynajmniej, ze korzystajac z chwilowego
zatrzymania si¢ amerykanki, zgrabnym
skoczyt na ziemig.

susem

wowczas
przeszkody,
zatrzymata chwilowo, rzucit si¢ da'ej i
ubieglszy dziesigciu krokow zawadzit o kamien
przydrozny.

Rzewnicki
a kon uwolniony od

odstagpit na bok,
ktora go
nie

Amerykanka przewrdcila si¢ na szos¢ —
w zyltach panicza krew zamarzla.
Kiedy Emil do niego przystapit,
mtody elegant przez chwil kilka nie mogt
gtosu z piersi wydoby¢.
Obeszto si¢ bez wielkiego nieszczescia—
wszak panu nic si¢ nie

biedny

mowit Rzewnicki —
stato ?...

ale ., o... patrz pan.

— Nie panie...

Jakajac te stowa stabym jeszcze, lecz juz
nie sopranowym glosem, wtasciciel amerykanki
wskazywal swemu wybawicielowi konia, ktory
pienigc si¢ 1 szamoczac, rwal uprzaz i roz-
szalaty chial pociggnaé przewrdcony powozik.

Obaj czas jaki§ przypatrywali si¢ tym
wysileniom zwierzgcia, ktore nareszcie zme-
czone i bezsilne uspokoito sig, spuscito glowe
i gluchem rzeniem tylko przypominalo chwile
minionej wscieklosci.

Woéwczas dopiero ocalony rzucil si¢ Emi-
lowi na szyje.

Ach! panie... — wolal — gdyby nie

twoja pomoc... juzby bylo po mnie.

Rzewnicki nalezat do ludzi, ktéory w po-

dobnych razach zwykli zmniejsza¢ znaczenie
zrobionej innym przyslugi.
Mito mi — odrzekl — zem byt panu

przydatny... niebezpieczenstwo bylo, nie prze-

cze, lecz nie sadzg¢, azeby =zagrazalo zyciu...
w najgorszym razie bylby$s si¢ pan potlukt
cokolwiek...

— Oh! nie, ja panie... nie, ja!... zginal-
bym... najniechybniej bym zginat... juz to nie

po raz pierwszy te przeklete konie dajg mi
si¢ we znaki, a ja zawsze mam do nich zyike.
Ocalite§ mi pan zycie, drogi panie, bed¢ ci
wdzigcznym dozgonnie.

Iu nagle mtody panicz ugryzt sic w je-
zyk. Co$ mu si¢ przypomniato. Co?... trudno
zgadnac¢... Najpewniej rady ojca albo matki,
ze nalezy pamig¢ta¢é o swem stanowisku 1 ze

nawet wdzigczno§¢ za ocalenie zycia niejedna-

kowo dla wszystkich wybawcéw si¢ wyraza,
lecz ze ja do polozenia wybawcy stosowacd
trzeba — ugryzl si¢ wigc w jezyk 1 odzy-
skujac prawie zupelnie panowanie nad soba,
tonem dosy¢ zimnej grzeczno$ci zapytal:

— Komuz winienem wdzigczno$¢ za po-
moc w tak niespodziewanej potrzebie?

— Szcze$liwe] okolicznosci, ze byt ktos
co mogt z pomoca pospieszy¢ — odpowiedziat

Emil, nie widzac na razie potrzeby wymie-
niania paniczowi swego nazwiska — w takim
przypadku — mowil dalej — kazdy zapew

roOwnie jak ja pospies ylby z ratunkiem...

Paniczowi nie takiej wida¢ odpowiedzi
byto potrzeba, a moze si¢ spostrzegl, ze za-
dajac od swego wybawcy nazwiska, swoje

wprzéd powinien byl powiedzie¢, gdyz prz-
rwal Rzewnickiemu, mowiac:

— Jestem baron Narcyz
uczynisz mi pan prawdziwg przyjemnos$¢, jezeli
zechcesz powiedzie¢ komu jestem obowigzany

— Jestem Emil Rzewnicki - odrzekt na
to nasz. bohater — lecz panie baronie, za
wszystko co si¢ stalo, obowiazany pan jestes
tylko szczegdliwemu zbiegowi...

Pogromski...

Nazwisko Rzewnickiego nie zrobito wi-
da¢ ztego wrazenia na baronie Narcyzie, gdyz
uznal go godnym tego samego patetyzmu,
z jakim swa wdzigczno$¢ wynurzaé¢ rozpoczal
i znowu zaczal rozptywaé¢ si¢ w podzigkach,
wtracajac co chwila utyskiwanie ze nie ma
szczeécia, chociaz ma zytke do koni.

Co do tego szczegdtu miody baron Nar
cyz miat stuszno§é. Widzac ze inni mtodzi
ludzie o krwi niebieskiej a pelnej kieszeni,

lubuja si¢ w koniach na angielski sposob, ze
jezdza konno, niekiedy biorag udzial w wy-
$cigach z przeszkodami na torze warszawskim
czyli na mokolowskiem polu, czegsciej daleko
zaktadaja si¢ o wypadek biegu tego lub owego
czworonogiego anglika, a czasami - co prawda
bardzo rzadko — racza uimowaé¢ w dion
pidro i zbogaca¢ piSmiennictwo dystyngowad
artykutem do odcinka ostatniej stronnicy '(ja
zety rolniczej w Dbardzo waznej kwestji spr
tecznej : czy mezczyzna towarzyszacy dan:

konno, si¢ winien prawej czy te:
to wszystko, mtod'
postanowit nie rr

trzymac
lewej strony — widzac
baron Narcyz Pogromski
zni¢ si¢ od innych i takze zosta¢ sportsmenem.

Wida¢ jednak przyszedt na $wiat pod
gwiazdg, pod ktoérg rodzg si¢ tylko ludzie
chodzacy piechota.

Czy to bylo skutkiem jakies wady orga-
nicznej w koniach, na ktoére natrafial, czy
nieprawidlowego umieszczenia §rodka cigzkosci
w jego osobie, dos$¢ ze ile razy dosiadl wierz-
chowca, choéby najtagodniejszego 1 najlepiei
ujezdzonego, tyle razy spas$é musial i to pra-
wie zawsze przez teb. Nie pomogly wysilenia
nauczycieli, rady sportsmendéw i starych masz-
talerzy, baron Narcyz spadat i spadal, az na-
reszcie wyrzec si¢ musial stanowczo parado-
wania na rumaku. Przyzna¢ trzeba na jego
zaszczyt, ze nie dal za wygrana dopoty, do-

poki staty lekarz domu baronostwa Pogrom-
skich, nie zadecydowal, zZe zbyteczny ruch
potaczony =z jazda konna, jest szkodliwym

dla jego delikatnej kompleksji.

Niedosy¢ na tern. Fatalno$¢ Scigajaca ba-
rona Narcyza w postaci konia, objawiala si¢
jeszcze innemi sposobami. Nie mogac jezdzic,

ogladat konie, kazat

interesowatl si¢ stajnia,



je przeprowadzaé¢ przed soba, posuwat si¢ do
glaskania po grzywie 1 nieraz to szlachetne
zamitowanie niemalemi optacat przygodami.
tadne zwykle 1 spokojne stworzenia, jego
chwytaty za ramig, zeby mu daé uczué ze
majg ze¢by, lub podkowami energicznie przy-
stagpowaty na nosy lakierkdw, by si¢ posz-
czyci¢ lekkoscia swych nozek.

lle razy wysz dl ze stajni, baron Narcyz
byt pokaleczonym, albo kulal. Musial wigc
i tej przyjemnoS$ci si¢ wyrzec.

Pozostala tylko amerykanka i tej si¢
baron Narcyz poswiecit, tak jak si¢ inni po-
Swigcajg literaturze, sztuce, zbogaceniu kraju
i siebie na drodze przemystu, lub uszczesli-
wieniu ludzkos$ci przez filantropje. Amerykanka
stata si¢ dlan zawodem, powotaniem, misjg.
Nie pokaza¢ si¢ w niej na mieScie w czasie
pogody, byloby z jego strony wykroczeniem
przeciw obowiazkom, do jego spolecznego
stanowiska przywigzanym. Takiego wykro-
czenia nie dopuszczat si¢ nigdy baron Narcyz.
Ilekro¢ deszcz nie padal, Warszawa podziwiaé
mogta jego egzercycje w sztuce powozenia,
admirowaé elegancje jego ubrania, dystynkcje
pozy, arystokratyczno$¢ szyku. Baron Narcyz
jednakze nie poprzestawal na tern. Po War-
szawie mozna bylo jezdzic tylko w pewnych
przez modg¢ przepisanych godzinach, jego na-
mietno$¢ do amerykanki potrzebowata obfitszej
karmi. Czgsto wybiegat swoim lekkim powo-
zikiem za rogatki 1 tam dopiero puszczal
cugle rumakowi, by z wichrami polnemi
puszczaé si¢ w pogonie.

Przyjaciele jego nazywali go dziwakiem,
baron, Narcyz akceptowatl t¢ nazwe¢ i nie gnie-
wal si¢ o nig.
lo juz taka moja oryginalno$¢ —
mawial do tych co mu robili o tej jego fan-
tazji uwagi — zdrowie mi nie pozwala jak
wam walczy¢ wr szrankach wyscigu o stawe
raczosci roltblutow i dreiviertellblutow, mimo
to lubi¢ konie i kiedy bat i lejce w swej
dtoni poczuje, zaraz chce mi si¢ bujac po
obszerniejszym przestworzu... Jaka szkoda, ze
nie weszty w mode wys$cigi amerykankami.

Przez czas dos¢ dlugi zadna przygoda
nie spotkata barona Narcyza w tych po mie-
$cie 1 za miastem przejazdzkach i juz mu si¢
zdawato, ze ten rodzaj ¢wiczen hipicznych jest
zupelnie bezpiecznym rodzajem. Bylo jednak
zapisanem w ksiggach przeznaczen, ze hipo-
manja nawet tak niewinnym jak powozenie
objawiajgca si¢ sposobem, nie zawsze bezkar-
nie ostatniemu z rodu Pogromskich uchodzi¢
bedzie.

Wiemy juz od jakiej katastrofy los, przy-
brawszy na siebie posta¢ Rzewnickiego, ocalit
drogie zycie barona Narcyza.

Ochoinawszy z przestrachu zupetnie, lubo
reki Emila nie puszczal, jakby w przewidy-
waniu ze jej pomoc dalsza potrzebng mu je-
szcze by¢ mogla, mtody baron obejrzat si¢ za
swym sluzacym, na ktoérym teraz, lezal obo-
wigzek podniesienia przewrdéconej amerykanki.

Ow shuzacy $miatym i energicznym sko-
kiem usungwszy si¢ od niebezpieczenstwa,
teraz podnidst si¢ z ziemi 1 utykajac jak
mogt przyspieszat kroku, lecz nie na pomoc
panu a w stron¢ Warszawy.

Baron Narcyz wolal go po imieniu, do-
bywajac catej potegi glosu, lecz to si¢ na nic
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nie przydalo. Kulejacy stuga nie raczyl si¢
nawet obejrzec.

— Pewno chce przyprowadzi¢ ludzi —
zauwazytl Rzewnicki.

— Gdzie tam, panie — kwasno odpo-
wiedziat baron—juz ja go znam, tego tlotra...
Wraca do domu... a mnie pozostawia w nie-
szczgsciu.

— Jest to nie do darowania — rzekt
Emil — przedewszystkiem nie powinien byt
wyskakiwaé... do niego nalezalo poskromié
konia; jako stangret z profesji wiedzialby naj-
lepiej jak si¢ wzia¢ do tego...

— To tez panie nieszczg$cie — wyznat
ze smutkiem mtody baron — zZe si¢ dzisiaj
wszystko na mnie sprzysigglo... Ten blazen
nie jest stangretem... zwykly prdézniak przed-
pokojowy... lokaj... Mo| stangret zastabt mi
nagle... a ze jako$ nie wypada wyjezdzaé bez
czlowieka, wiec wziglem tego nicponia, co
nigdy w zyciu koni nie dotykatl i boi si¢ ich
jak ognia.

Rzewnicki
nie usmiechnac.

— Jezeli tak panie, to trudno mu si¢
dziwié... chociaz w niebezpieczenstwie powinien
byt sta¢ si¢ mezczyzna. |a takze mato w zy-
ciu miatem do czynienia z kohmi, a przeciez
nie wahatem si¢ pospieszy¢ panu na ratunek,
bo w takim razie nie o sobie si¢ mysli.

— Ach ! Panie — przerwal baron — pan
to co innego. W naszych zylach plynie krew
inna, nas niebezpieczenstwo nie przeraza, my-
$my w ogien skoczy¢ gotowi, nie ogladajac
si¢ na nastepstwa, gdy tego trzeba — od
gminu zgda¢ tego niepodobna.

Emil znéw musial thumi¢ u$miech, sly-
szac ze pan baron swoje znalezienie si¢ w tym
wypadku takze mieni odwaznem, swoj krzyk
peten trwogi do aktow bohaterstwa zalicza,
a nawet wyzszo$¢ swoja nad gminem wyz-
szo$cig poswiecenia uzasadnia. Grzeczno$¢ nie
pozwalala protestowaé przeciw tej tak wyraznej
przechwalce, lecz jej niepodobna bylo potwier-
dzi¢, wiec milczal.

— Céz my poczniemy nieszczesliwi? —
westchngt baron zatamujac rece.

—Poradzimy sobie jak bed/iem mogli—

az warg przygryzt, zeby sie

odpowiedziat Rzewnicki — najprzod trzeba
podnies¢ powozik 1 zobaczy¢ czy bardzo
uszkodzony.

— Ktoéz to zrobi?...

— My.

Mlody baron spojrzat instynktownie na
swoje jasne rekawiczki, okrywajace rece co
nigdy nie dzwigaly cigzar6w 1 mial juz na
ustach wyraz powatpiewania czy polaczonemi
sitami zdotaja spelni¢ owo herkulesowe zada-
nie — widzac jednak, ze Emil zabral si¢ do
podnoszenia amerykanki, pospieszyt z uzycze-
niem sit swego watlego ramienia.

W chwile potem amerykanka stala juz
na kotach. Okazato si¢ ze uszkodzen znacznych
nie bylo.

— Moznaby jecha¢ — rzekl baron Nar-
cyz — lecz... jak si¢ kon znowu rozbiega...

Wypada panu baronowi jecha¢ powolniej,
byle tylko powrodci¢ do domu.

— Niestety! panie... mdj goracy tempe-
rament nigdy mi si¢ pod tym wzgledem
miarkowa¢ nie pozwala... — narzekal mtody
Pogromski — catego tego nieszczgsliwego wy-
padku to wlasnie bylo przyczyna, zem =za-

nadto rozpedzit konia... Ach! panie Rzewnicki...
czy chcesz pan taskaw by¢ na mnie az do
konca ?...

— O ile to jest w mojej mocy.

— A wigc... siadaj pan ze mng... bg-
dziesz powozil, bo ja sobie nie ufam... i jezeli
taska odwieziesz mnie do domu, gdzie moi
rodzice imoja siostra z rados§cia przyjma pana
i podzigkuja za ocalenie od $mierci...

— Od $mierci jak od $mierci — u$mie-
chnat si¢ Rzewnicki — ale przynajmniej od
siniaka lub gu/a.

— Pan to lekcewazysz, zeby zmniejszy¢
warto§¢ swego szlachetnego postepku, ale
wiesz pan na lepiej, ze tylu znakomitych ludzi
zgineto skutkiem rozbiegania si¢ koni... ksiaze
Orleanski .. jeden z kroléw saskich.

— Nie przecze... Wracajac jednak do
kwestji, nie powozilem wprawdzie nigdy...

— A! nie powozile§ pan nigdy.. —
przerwat Pogromski.

— Sadz¢ jednak, Ze to niewielka sztuka...

— O ! mylisz si¢ pan panie Rzewnicki,
powozi¢ z elegancja, z wdzigkiem, z szykiem,
to nielada zadanie...

— By¢ i to moze. W takim jednak
przypadku, w jakim si¢ pan baron w tej
chwili znajduje, moznaby da¢ za wygrang

elegancji i szykowi i moéglbym pana odwies¢,
jezeli to uwazasz za konieczne, ale jezeli nie
z innych wzgledow, to przynajmniej ze wzgledu
na mojg poranng tualete, musze si¢ wymowic
od zaszczytu przedstawienia w domu panskim.

Baron Narcyz uznal wzglad na poranna
tualete tak stusznym, ze nie zaprotestowal
nawet przeciwko temu.

— Lecz nas pan odwiedzisz nastgpnie —
rzekt z grzeczno$cia.

— Bedzie to moim obowigzkiem — r6-
wniez grzecznie odpowiedziat Emil, nie mys$lac
bynajmniej dotrzymywac¢ danej w ten sposob
obietnicy.

— A wigc siadajmy.

Wsiedli, mieszczac si¢ na migkkiem sie-
dzeniu Emil ujat w dlon bicz i lejce i poje-
chali.

Przez czas jaki§ baron przygladat sie¢
w milczeniu szykowi, z jakim Rzewnicki trzy-
mat bat i wtadat lejcami, i chociaz poza na-
szego bohatera byla najnaturalniejsza, a moze
wlasnie dlatego, nie byt z niej zadowolniony.

— Mam do pana jeszcze prosbeg, panie
Rzewnicki — rzekt gdy dojezdzali do rogatek.
Jaka panie ?

— Alenie obrazisz si¢ pan... bo wierzaj
mi pan wolalbym jeszcze raz dos$wiadczy¢
takiej samej przygody, niz uchybi¢ panu...

— Panie baronie najchetniej wierze, ze
cokolwiekby$ zadal, zada¢ bedziesz bez za-
miaru ublizenia mi...

— A wiec jeSli§ pan taskaw jedzmy
bocznemi ulicami.

Rzewnicki roze$smial si¢ serdecznie.

— Rozumiem — zawotal — nie urniem
powozi¢ z wdzigkiem.

— Owszem panie... nie dlatego bynaj-
mniej...—chcial si¢ usprawiedliwia¢ Pogromski.

— Nie tlumacz sig, panie baronie. Sam
powiedziates, ze do tego dlugich studjow po-
trzeba. Nie robilem ich nigdy i1 watpi¢ czy
kiedy robi¢ bede, wigc si¢ nie dziwig, ze nie
umiem. Przejezdzamy wtlasnie rogatki, skrgcam
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na lewo. Idzie mi tylko o to.
dowiozl calo.

Baron Narcyz byl zachwycony uprzejmo-
$cig Emila.

— Nie sportsmen, prawda — myslat—
ale jest w nim materjat na prawdziwego dzen-
telmena... nazwisko przyzwoite, szlacheckie...
ubraniu... jak na wycieczk¢ poranng =za mia-
sto... nic zarzuci¢ nic mozna... znalez¢ si¢
umie... wcale si¢ tern nie migsza ze jedzie
z baronem... widocznie otrzaskany ze §wiatem...
Mozna bedzie z nim zy¢... bed¢ mial w nim
swiadka, zem si¢ przyzwoicie znalazt w nie-

zebym pana

bezpieczenstwie.
Pogadanka przez droge szta dosy¢ we-
soto. Wypadku zadnego nie bylo, co tak

dalece uspokoilo barona Narcyza, ze gdy do-
jezdzali do domu, byt juz w stanic opowiedzieé
Emilowi caty wypadek, w ktéorym on tak
wazng role odegral, z pewnemi modyfikacjami,
ktore potrzebowat zrobi¢, aby przedstawic
w pochlebnem s$wietle swoja baranowska od-
wage.

Emil stuchat opowiadania z uwaga i nie
zaprzeczal bynajmniej bohaterstwa Pogrom-
skiemu. Prawda bowiem bylo to, co w nim
zauwazyl baron Narcyz. Rzewnicki potrafil si¢
znale$¢ i nie myslal bynajmniej wytykaé mto-
demu paniczowi jego przechwatek i przesady
w opowiadaniu. Pogromski zrobit z awantury,
ktora go spotkata, czyn, godny by¢ rapsodem
jakiej epopei, Emil stuchat jego powiastki
i przyjmowatl ja za prawde, przezwyci¢zajac
u$miech jaki mu bujna wyobraznia Narcyza
co chwila wywotywata na usta. Mial wyrazne
pobtazanie dla czlowieka, ktéory widocznie
wstydzil si¢ swojego strachu i pragnal staé
si¢ bohaterem przynajmniej w opowiadaniu,
kiedy nim nie mogl by¢ w rzeczywistosci.

Tym sposobem odkryta nam si¢ jeszcze
jedna strona charakteru Emila, strona, ktora
posiada¢ powinni wszyscy, co jego zawodd
obieraja — umiat zy¢ z ludzmi.

Przekonawszy si¢, ze Rzewnicki ani my-
$li w zadnym wazniejszym punkcie zaprzeczac
opowiadanej legendzie, ze tylko tam, gdzie
mowa o ocaleniu Zzycia zmniejsza warto$¢
oddanej przez siebie ustugi, co na karb skrom-
nosci liczy¢ bylo mozna — tytulowany amator
powozenia, kto wie, czy nie wdzigczniejszym
mu byt za t¢ uprzejmosé, niz za samo ocale-
nie zycia.

— Kocham go prawie za to, tego
Rzewnickiego — myslat, gdy stawali przed
domem. C. d. n.

OSWIETLENIE ELEKTRYCZNE.

Jedng z kwestjf najbardziej zajmujacych obec-
nie §wiat naukowy, przemystowy i finansowy na
Zachodzie, jest sprawa o$wietlenia elektrycznego.
Wynalazcy i ludzie nauki rzucili si¢ do studjo-
wania tego przedmiotu, wprowadzonego kilkoma
nowerni ktore

pomystami, znalazty praktyczne

zastosowanie, na porzadek dzienny. Co chwilg
otrzymujemy wiadomosci o nowych postgpach,
czytamy przesadne pochwatly z jednej i nieuspra-

wiedliwione nieraz zarzuty z drugiej strony. Ruch
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akademickie zna-
Akcje to-
warzystw gazowych pospadaty w Anglji i Francji

ten, majacy dotad przewaznie
czenie, odbitl si¢ nawet i na gietdach.

w stosunku dotad niestychanym Do walki wysta-

pito $wiatlo elektryczne w nowej postaci i wy-
zwalo mnajpraktyczniejsza z dotychczasowych me-
tod oswietlenia za
Jaki bedzie

ona bedzie?

pomoca latarni gazowych.

rezultat tej walki? jak dlugo trwac
oto sa pytania zajmujace juz teraz
nie tylko $wiat naukowy, ale i publiczno$¢ cala,
zadna zawsze nowosci.

Sadzimy, ze bedzie rzecza pozyteczng przy-
tylko

i pozna¢ najnowsze jej fazy.

patrze¢ si¢ chociaz pobieznie tej sprawie

L.

Z obecnie uzywanych $wiatel elektrycznych
Je-
dno wytwarza si¢ w obecno$ci tak zwanego [uku

dwa sa rodzaje, rywalizujace dzisiaj ze soba.

rpoltaicznecfo, drugie przez inkandacencje, czyli roz-
zarzenie do biatosci.
Pierwszy rodzaj najdawniej zostal pra-

ktycznie zastosowanym. Odkryt go Davy w r. 1813.
Uczony ten przepuszczal bardzo silny prad ele-
ktryczny, od baterji majacej 2000 elementow, przez
dwa kawatki wegla oparte jeden na drugim. W ¢-
gle zaczely si¢ bardzo silnie zarzy¢, a gdy je od-
dalil od siebie, to oba

stojace,

konice neprzeciw siebie

zaczely wydawaé ol$Sniewajace Swiatlo,
a pomiedzy niemi powstal fioletowy plomyk, jak
tuk zakrzywiony; tukiem

ptomyk ten nazwano

woltaicznym.

Sita $wiatla otrzymana t3 droga bylta zadzi-
wiajgco ogromna, lecz koszta byly tak znaczne,
ze nie mys$lano na razie o praktycznem zastoso-
waniu. Dopiero wprowadzono je w zycie gdy wy-
naleziono machiny dajace
kich

elektrycznos$é¢ w wiel-
ilosciach i tanim kosztem.

Poniewaz wegle si¢ zuzywaly podczas $wie-
cenia, wigc trzeba je bylo zbliza¢ ciagle do siebie.
W ynaleziono w tym celu regulatory, ktoére za po-
moca osobnych mechanizmoéw zegarowych spel-
niaty te¢ funkcj¢ automatycznie.

Inaczej powstaje tak zwane $wiato elektry-
czne przez inkadescencje. Prad elektryczny przecho-
dzi przez jeden kawatek wegla, platyny albo in-
tak,

daje on silne $wiatlo promienicjace na wszystkie

nego ciala i rozpala go do biatosci ze Wy-
strony.

Pierwszy z tych systemo6ow byl przez dlugie
lata zastosowywanym 1 zastosowuja go az do
znakomite
chodzi
poteznego S$wiatla w jednym punkcie, gdzie z je-
lub
jaki$ odlegly przedmiot w ciemnosci. Uzywaja go

obecnej chwili. Daje on rezultaty

wsze¢dzie tam, gdzie o skoncentrowanie

dnego zrodta trzeba o$wietlic wielka salg,

do latarni morskich, do warstatow, sal kolejo-
wych, na wojnie do o$wietlania pozycji nieprzy-
jacielskich i w teatrach do wywotania efektow

sztucznego S$wiatla.

W takich wypadkach, jest to najdogodniej-
sze 1 stosunkowo najtansze ze wszystkich §wiatel,
jesli si¢ wezmie pod rachunek jego ogromna sile.
Lecz do o$wietlenia ulic, gmachoéw publicznych
i wnetrz trudno go uzywaé, a to gléwnie z na-
stepujacych powodow: Jest ono zbyt razacem dla
oka. W jednym punkcie, koncentruje si¢ $wiatto
roOwnajace si¢ co do sity kilkuset i wigcej plomie-
niom gazowym. Jest niezno$nem dla oka, tern
bardziej, ze znaé ciagle i nieraz znaczne wahania
si¢ w

nat¢zeniu. W dodatku powstaja jeszcze

niewygody, wplywajace znacznie na podniesienie

kosztow. Pomimo, iz w jednym punkcie skoncen-

trowang jest wielka ilo§¢ $wiatta, to jednak $wia-

ttem takiem nie mozna o$wietli¢ znacznej prze-

strzeni. W bliskosci ogniska $wiatlo jest jakby
w dzien sloneczny, lecz w odlegtosci kilkuset
krokéw juz go znaé zaledwie. Nategzenie S$wiatta
stabnie niezmiernie szybko w miar¢ oddalania

si¢ od zrodta, w odwrotnym stosunku kwadratow

z odlegto$ci. Te¢ sama przestrzen os$wiecilibySmy

bezpordéwnania lepiej, jeslibySmy zdotali rozdzieli¢

catg site $wiatla na kilka lub kilkanascie czes$ci

i ustawi¢ w ro6znych punktach. Jestto zadanie,

tak zwanego ,podzialu fizycznego §wiatla elektry-

cznego®“, nad ktorem tamano sobie az do ostat-

niego czasu glowy. Za pomocg jednego zrodta

elektryczno$ci, mozna bylo =zapali¢ tylko jedno

ognisko o wielkiej, nadmiernie wielkiej sile, ale
dwoch albo kilku byto prawie niepodobienstwem.
Z drugiej strony, przy $wietle otrzymanem

droga inkandescencji podzial byt bardzo tatwym
i w jeden obwdd mozna bylo wstawi¢ lamp kil-
ktorych kazda tylko

gazowych plomieni, W zamian

kadziesiat, z dawata site

kilkunastu lecz
tracono bardzo wiele na efekcie, i podziat odby-
watl si¢ kosztem nieproporcjonalnego zmniejszenia
Podziat

kosztownym i dlatego

sity $wiatta. tego rodzaju okazal si¢ za

tez wszystkie z ostatnich
Weder-

manna, Sawyer-Mana, Marcusa, nie doczekaly si¢

czas6Ow tak rozglosne metody Edisona,

praktycznego zastosowania. WspominaliSmy juz
0 nich kilkakrotnie w kronikach naukowych
»Tygodnia".
II.
Wiele wad dawnego sposobu o$wictlania

przy pomocy regulatorow, zostato usunigtych przed
pottora rokiem przez inzyniera Jabloczkowa, ktory
wynalazt tak zwane Swiece elektryczne, dajace $wia-
tto zupeilnie znosne dla oka, pigknej bialtej barwy,
niemigocace prawie wcale i w niektorych wypad-
kach tansze od gazu. To tez zalety te utorowaty
odrazu droge nowemu wynalazkowi i”dzi§ juz
przeszto tysigc lamp elektrycznych pali si¢ w Pa-
ryzu, a zamoOwienia za granic¢ ida tak szybko, iz
fabryka maszyn nastarczy¢ nie moze i co chwilg
potrzebuje rozszerzal warstaty.

Dla Pa-

ryza w ubieglym roku, najbardziej uderzajaca no-

cudzoziemca, przybywajacego do
wosciag bylo oswietlenie tego nowego rodzaju ulic
1 gmachéw publicznych. Rozlewa ono wsréod wie-
czora biate i jaskrawe promienie na tlumy prze-

chodniéw 1 $ciany domoéw, przy ktorych blask

ptomieni gazowych niknie zupelnie, i wygladaja

one jak dawne tojowki w obec gazu, ktory sig
w biezacym wieku pojawit.

Jabtoczkow jednym zamachem wusunatl zu-
petnie regulatory, zrobit §wiatlo bez poréwnania

jednostajniejszem 1 w jeden obwodd drutu prze-
prowadzajacego prad elektryczny potrafit wstawié
kilkana$cie lamp, ktore cala jaskrawos$¢ dawnego
ogniska rozdzielity na kilka cze$ci, nie
blasku.

iz dziwi¢ si¢ wypada, jak

posiada-

jacych wcale os$lepiajacego W ynalazek
jego jest tak prostym,
dotychczas nikt nie wpadl na t¢ kombinacj¢ pro-
sta az do $mieszno$ci. Dotychczas wegle w lam-

pie elektrycznej stawiano prostopadle jeden nad
drugim. Jabtoczkow postawilje rownolegle, w odle-
glosci paru milimetrow od siebie, a przestrzen
wolng migdzy obu zapetnil laseczka gipsu, $cisle
do wegli przylegajaca.

Jeden drut od maszyny wytwarzajacej elek-

tryczno$¢ dotyka do dolnego konca jednej la-
seczki wegla — a drugi, do dolnego konca dru-
giej. Oba goérne koiice zlaczone sa z soba cie-



niutka laseczka grafitu, albo tez inng jaka$§ massa
elektryczno$¢ przeprowadzajacag. W ten
prad elektryczny wchodzi do pierwszej

sposob
laseczki
wegla i przebiega po niej do gory,
wprost przeskoczy¢

nie mogac
do laseczki sasiedniej, gdyz
temu przeszkadza izolujaca warstwa gipsu. W pa-
da do niej dopiero u gory,

ktore CZerwo-

przez polaczenie

si¢ w mgnieniu oka rozpala do
nosci, potem biato§ci i ulatnia zupeinie.
Wtedy obie laseczki
kaja u gory
woltaiczny,

wegla juz si¢ nie sty-
i powstaje migdzy niemi Oow tuk
posiadajacy najwyzszg temperature,
jaka znamy na ziemi. Gips w gornej
tykajacy tuku

w miarg jak

cz¢sci, do-

tego, zaczyna topnie¢ 1 ulatniaé

si¢ wegle zuzywaja. Lecz jak juz
wspomnieliSmy, oba wegle nie zuzywaja si¢ jedna-
kowo i1 zeby ,s$wieca Jabtoczkowa® palita si¢ je-
dnostajnie,

trzebaby bylto jedng¢ laseczkg¢ zrobic

mniej wigcej dwa razy grubsza niz druga. Lecz
mata te niedogodno$¢ usunigto w ten sposob, iz
prad elektryczny idacy z wielkiej maszyny magneto-
elektrycznej, zmienia z niezmierna szybko$cia swoj
kierunek kilkaset
kuje z pierwszego wegla do drugiego, potem od-
wrotnie, i tak dalej, az poki
chu. W ten sposdob wegle zuzywaja
stajnie i cala
do dotu, jak zwykta

razy na minut¢ i raz przeska-

machina jest w ru-
si¢ jedno-
Swieca spala si¢ powoli od gory
$§wieca uzywana przez nas
do o$wietlania pokoju.

Poniewaz wegle sa rownolegle, wigc odle-

gto$¢ migdzy niemi pozostaje zawsze ta sama

i $wiatlo jest zupeilnie jednostajnem a regulatory
niepotrzebnemi. W dodatku jeszcze rozzarzony
gips, w gornej

przewodnikiem elektrycznosci.

cze¢sci §wiecy, staje si¢ nawpot
Cze$¢ wiec pradu
zuzywa si¢ na wytworzenie §wiatla, a cz¢§¢ biezy
po drucie dalej i stuzy do zapalania lamp nastg-
pnych. Ta droga zamiast jednej lampy o sile ra-
zacej tysiaca plomieni

dziesig¢ lub dwadziescia

gazowych, mozna mieé

lamp o wcale znos$nem

dla oka natgzeniu $wiatla.
Ta, nazwana tak przez wynalazce ,kanali-

zacja" pradu elektrycznego jest najgltowniejsza

zaleta nowego systemu o$wietlania, ze wzgledu
na wtasnosci $wiatla w ogodle.

jakis plac duzy do o$wietlenia,

Jezeli np. mamy
to kilkoma, lub
kilkunastoma lampami o mniejszej sile zdotamy go
bez pordéwnania lepiej
mowiliSmy, anizeli z jednego zrddta.

o$wietli¢, jak juz o tern

Ta mozebno$¢ rozdzielenia $wiatla elektry-

cznego na wielka ilo§¢ ptomieni i rozrzucenie

ich na dowolnej powierzchni w niewielkiej od

siebie odleglo$ci, przyniosto odrazu wielkie po-
wodzenie towarzystwu akcyjnemu, ktore si¢ za-
wiazalo w celu handlowego eksploatowania wy-
nalazku Jabloczkowa i ono wrdézy mu S$wietng
przyszlosc.

Pyszniejszego i bardziej wspaniatego o$wie-

tlenia nie mozna sobie wyobrazi¢; kazdy nabrat

tego przekonania, kto widziat w Paryzu wielka
ulice glvenue de llopera o$Swietlona w calym swoim
przebiegu $wiecami Jabtoczkowa. Na przestrzeni,

na ktorej dawniej stato 15 zwyklych lamp gazo-
wych, ustawiono jedne¢ lampe¢ elektryczna, dajaca
sit¢ przeszto 10O ptomieni. Kazde ognisko, oto-
czone jest banig szklanna, mlecznego koloru, ktéra
$wiatlo rozprasza na wszystkie strony i czyni je
bardzo mitem dla oka. Sciany olbrzymich domow
i ttumy przechodniow, oblane sa $wiatlem spo-
kojnem, podobnem bardzo do ksigzycowego, tylko
bez pordéwnania silniejszem. Szyby magazynow
os$wietlone gazem, wygladaja wobec niego brudno

i z6tto. (Dok. nast.)
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(Cigg dalszy).

VIII.
przepowiednie nowoczesne.

Pomigdzy wrézbami sprawdzonemu, najwie-
cej zawsze jest takich, ktore spelnienie swe za-

wdzi¢czaja w czeSci rozumnej przenikliwosci,

w cze$ci za$ przypadkowi.

Do takiej nalezy np. przepowiednia angli-
kanskiego proroka Roberta Fleminga dotyczaca
niemitych dlan katolickich rzadow Francji i sa-
mego papiestwa.

Rozmys$lajac nad Apokalipsa §w. Jana, tern
niewyczerpanem zroédtem proroctw na wieczne
czasy, napisal on
mentarz, wymierzony przeciw wspomnionym wy-
zej wladzom.

Komentarz ten brzmi jak nastgpuje:
loiemy sig¢spodziewaé, ze pod
(X VIII) rzeczy

solennego upokorzenia dla poplecznikow Anty-

chrysta. W

dzie mocno wstrzasniety. Dzisiaj, naczelnik tego

koniec tego

wieku poprawia si¢. Oczekuje

szczegbdlnosci za$ tron francuski be-

krolestwa, bierze stonice za godlo z dewiza: nec
plurilus impar. W Owczas, i to przed r. (794- naczel-

nik

tejze samej monarchji, be¢dzie zmuszony
uznaé¢, poréwnywujge si¢ do innych sgsiadow,
ze jest nawet singulis impar. W cztery lata po-

zniej 1 na poczatku piatego roku zdarzy si¢
roOwniez wielkie upokorzenie dla papieztwa.“
Szczegbdlnym zbiegiem okolicznosci wypadki
we Francji i we Wtoszech pomigdzy latami
1793 1 1797 najzupetlniej
ctwo. Gdyby si¢ jednak nie speilnito, powiedzia-

noby, Ze to tylko Zyczenie, oczekiwanie, nie za$§ pro-

potwierdzity to proro-

roctwo, albo tez, ze nie mogto pochodzi¢ z nie-
ba, poniewaz Fleming byl... anglikaninem.
Ale nie

zawsze rownie dobrze udaje

sig
i prawowiernym, zwlaszcza je$li mniej maja
przenikliwos$ci i rozumu od Fleminga.

Otonp. przepowiednia z przeciwnego wprost
1769—1837)
reszta ma si¢

ciekawy przy-

obozu: $w. Anny (Marji Taigi,
w cz¢$ci juz speilniona, a ktorej
speini¢ za naszych czaséw kto
szto$ci niech stucha:
»Przyjdzie dzien, w ktéorym papiez zam-
kniety w Watykanie $cidnigty bedzie jakby ze-
Zginie wszelka nadzieja ludzka

(jak wiadomo Pius IX. musial nawet

lazng obrgcza.
uciekaé
z Rzymu do Gaety w r. 1848) i wtenczas nagle
(?) Boég okaze swe milosierdzie... (moglby to by¢
chyba 1850.)

(Powiadaja, iz

powr6t papieza do Rzymu w r.
lat 27...

zmarly papiez przeczytawszy to proroctwo prze-

Pius 1X. panowaé bedzie

kreslit je 1 dopisal na marginesie: guesto e troppo
(to za wiele), p6zniej jednak gdy panowanie jego
przeciagalo si¢ i gdy tradycyjna przepowiednia
non videlis annos Petri, zawiodla, kazal na nowo
przekreslenie zmaza¢. Na nieszczg¢$cie jednak,
albo raczej na szczg$cie, i ta przepowiednia nie
si¢, Pius IX.

stolice apostolskg w r.

spelnita bowiem wstapiwszy na
1846 zmart dopiero w r.
lat 32.
ski*) zbieral te przepowiednie okolo r. 1875. Jaka
szkoda, ze nie 1878! Moglby te¢
cze$é proroctwa wykres§lic w korekcie,
z westchnieniem: "Questo e poco..

1878, a wigc panowat Wydawca pol-
zaczekal do
dodajac
Ludzkos$¢ by
na tern nie stracita a wydawnictwo zyskaltoby
jedno glupstwo mniej).”

*) Zestawienie objawionych w KkoSciele rzymsko-
katolickim przepowiedni. Lwow 1875.

Ale stuchajmy dalej :

»Przyjdzie czas, w ktéorym stolica $wigta
utrzymywac si¢ bedzie tylko z jalmuzny catego
$wiata..."

»Papiez bedzie posiadat tylko miasto Rzym
(wlasciwie 1 tego miasta nie posiada juz od r.
1870)."

,Trupéw w okolicach Rzymu bedzie takie
mnostwo, jak owych ryb, ktéore Tyber w ostat-
nim wylewie wyrzucit."

»Wszyscy nieprzyjaciele

kosciota, jawni

i skryci zgina w czasie tych ciemnosci, z wy-

jatkiem matej liczby, ktoéra si¢ podzniej za taska

boza nawrdci."
LPowietrze zarazi

wtedy si¢ wyziewami

duchow- nieczystych (zapewne mowa o dzumie

do niejw r. 1701ciekawy ko-astrachanskiej...) ktore si¢ zjawia¢ begda pod naj-

rozmaitszemi postaciami. Ale gromnice (!) zacho-
waja wiernych od $mierci tak samo jak modlitwy
du N. Panny i Aniotow Panskich."

»Ciemnosci znikna. $w. piotr i pawel zstg-
pig z nieba i glosi¢ bedq stowo Idoie po calym swiecie,
wskaza potem nastgpc¢ Piusa IX. jako swiatio
Z nieba..

Swiatto jest juz wprawdzie w osobie Le-
ona X III. — ale co do owej jazdy $w. Piotra
i Pawta, to dotychczas o niej
saty.

dzienniki nie pi-

»Swiety Michat Archaniot ukaze si¢ na-

tenczas na ziemi, trzymajac szatana lla uwigzi

az do chwili przyjscia Antychrysta".

»W owe czasy Religja rozszerzy swoje
panowanie po catym $wiecie. Be¢dzie jeden pa-
sterz 1 jedna owczarnia. Rossja, Anglja i... Chi-

ny wejda do Kos$ciota panskiego, a narody beda
si¢ weseli¢, widzac ten tryumf Kosciota."

»P0 tych ciemnosciach Domek Loretanski
(Santa Casa) przeniesiony bedzie przez Anioto w
do Rzymu, do kosciota Santa Maria Maggiore..

Taz
takze przepowiedzie¢ ogloszenie Niepokalanego
poczgcia,

sama S§wietobliwa prorokini miata

Nieomylnosci papiezkiej. zwolanie so-
boru, wojn¢ Prus z Francja i1 upadek tej ostat-
niej. Tak przynajmniej podaje wydawca polski,

a nie mamy prawa o tern watpié, poniewaz

wzial 011 t¢ wiadomos$¢ od ojca Bouffier, ktore-
mu opowiadatl ojciec Kalikst, ten za$§ styszal to
od jednego pratata, szambelana Jego Swietobli-
wosci, ktory znowu dowiedzial si¢ od najblizszych
znajomych Anny M arji...

Upadek Francji nie bedzie jednak stano-
wczym poniewaz po wojnie réznych pretenden-
tow naréd francuski rzuci si¢ do nég ojca Swie-
tego.

»,Wtenczas papiez wyszle legata do Francji,
ktéry zbada stan umystow w kraju, poczem Oj-
ciec $§wigty osadzi na tronie krdla arcychrzesci-
janskiego."

-Qui vivra verra.

Przegladajac tego rodzaju przepowiednie,
widzimy, ze je$li sa gdzie stuszne, to tylko od-
nos$nie do faktow speilnionych przed ich oglosze-
niem, a to do tego stopnia, ze od roku ich wy-
dania rozpoczynaja si¢ juz niedorzecznos$ci. Tak
np. siostra Roéza przepowiada trafnie zdarzenia
dotyczaca krola Korola Alberta, ale juz o Wi-
ktorze Emanuelu prawi,

ze bedzie zrzucony

z tronu itp... Podobniez przepowiedziala zamach
i nastepny upadek Napoleona IIIl., ale po nim
zaraz mial nastapi¢ jaki§ ,,Krol prawy.."

Nie idzie jednak za tern, azeby tu i owdzie
nie miaty si¢ znalaz¢ zdania, ktéore przypadkowa

trafno$cia moga nas zadziwia¢. Tak np. taz sama



zakonnica przepowiada w najblizszej przyszlo-
Sci ze:

»SRewolucja rozniesie si¢ po catej jEuropie 1 nie
bedzie spokoju, poki kwiat bialy nie osiedzie na
nowo na tronie Francji. glustrja, TAossja i Jjrusy
zlacza si¢ przeciw tym wskrzesicielom rewolucji. Rossja
ulegajac przedstawieniom Ojca Sw. przejmie si¢
uczuciem sprawiedliwosci dla katolikéw. Prusy
wejda w kolo kosciola Rzymskiego. Nawet Turcy

z czasem (!) si¢ mawrodcay, itp.“

IX.
£ Istrologja przysziosci.

Czy dawne lata wyroczni powrdca jeszcze ?
Tak. Wierze¢ w to silnie.
Ale powrdoca w formie, calkowicie od da-

wnych odrebnej. Przepowiednie beda
zarazem S$ciSlejsze i pewniejsze.

Jako lgcznik pomiedzy ta dawno miniong

inne, ale

a ta ktéora nie predko jeszcze przyjdzie epoka
wyroczni, uwazam przepowiednie astronomiczne. Zna-
ne juz w starozytnosci, staja si¢ one z kazdym
wiekiem postepu
$ci§lejsze. Przepowiadamy dzi$§ nie tylko zaémie-
nia, ale nawet zjawienia si¢ komety, przekonano

coraz to liczniejsze i coraz to

si¢ bowiem, Ze nic nie ma przypadkowego w Swie-
cie materji, i Zze dokladno$é przepowiedni zalezy
tylko od dokladnos$ci danych, na ktérych sie opie-
ramy i od S$cistosci rachunku. Poniewaz za$§ $ci-
sto§¢ danych, dotyczacych wielkoSci cial niebie-
skich, drogi i czasu ich obrotu, a takze fizycznych
praw rzadzacych icn wzajemnem na siebie dzia-
laniem, coraz bardziej

sie¢ zwieksza, wiec tez

mogliSmy wciagna¢ w rachunek przewidujacy
i te objawy, ktore jak zjawienie si¢ komety,
uwazane byly dawniej za czysto przypadkowe,
albo nawet opatrznos$ciowe znaki, nie zalezace
od zadnych stalych praw przyrody.

Co wiecej, zaczynamy rachunkiem przewi-
dywaé istnienie cial niebieskich, takich, ktéorych
nikt przedtem nie widzial. Dokonal tego pier-
wszy Leverrier w r. 1846 wykazujac ze po za
Uranusem, ostatnia ze znanych woéwczas planet,
musi si¢ znajdowaé jeszcze jedna, dalsza, ktorej
miejsce wzgledne w przestrzeni wyznaczyl, i rze-
czywiscie w kilka tygodni potem odkryto ja za
pomoca teleskopu.

Jest nadzieja, Ze z czasem rachunek prze-
niesie si¢ i w sfery
mogli przepowiadaé

meteorologji, i ze be¢dziemy
znaczniejsze przynajmniej
zmiany pogody. Tak np. przed paru laty zauwa-
sie
w drodze do nas przechodzac przez goérne war-

zyl Montigny, ze S$wiatlo gwiazd zmienia
stwy powietrza i Ze ta zmiana zalezy od stanu

wilgoci, ciepla i ciSnienia powietrza. Badajac
za$ nastepnie blizej ten fakt za pomoca lunety,
ze specjalnym przyrzadem dodatkowym, przeko-
tak co do sily,

jak i co do barwy znajduje si¢ w najsciSlejszym

nal sie, Ze migotanie si¢ $wiatla,

stosunku z iloScia deszczéw i wiatrow
cych lub zblizajacych si¢e. Gdy wiec zauwazymy

istnieja-

silniejsze migotanie gwiazd, przyczem i wielko§¢
i barwa ich zdaja si¢ zmieniaé¢, to mozemy byé
pewni, ze deszcz lub burza (stosownie do wyra-
zistoSci zjawiska) jezeli jeszcze nie przyszly,
zjawia si¢ jutro. Od czasu ogloszenia tezy Mon-
608 obserwacji, ktore

w zupelno$ci potwierdzily jego wywody. Zauwa-

tigny’ego wykonano juz

zono nadto, Zze w ten sam spos6b mozna prze-
widywaé zmiany temperatury, poniewaz gdy sie
ona podnosi¢ zaczyna, gwiazdy traca swéj blask
i kolory ich bledna. Przeciwnie, gdy si¢ ma na
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I ta
zalezno$¢ jest nawet jeszcze $ciSlejsza niz tamta.
Przewidywania

mréz, gwiazdy blyszcza silnie i barwisto.

innych waznych zjawisk,
takich np. jak trzesienia ziemi i wybuchy wul-
kaniczne, ktoére to zjawiska dawniej niespodzia-
staje si¢ coraz bar-
dziej prawdopodobnem. Dochodzimy don, juz to

nie napadaly ludzi — dzi§
na podstawie obserwacji sily magneséow, ktore

slabnie znacznie przed trzesieniem i upuszcza
ciezar na blachy, ostrzegajace swym dzwigkiem,
jak to juz tez na

podstawie $§wiezo przez Palmierego prébowanych

sie praktykuje w Chinach,

zastosowan mikrofonu. Poniewaz przyrzad ten, jak
wiadomo, przejawia dzwiekiem w telefonie naj-
stabsze, niedostrzegalne zadnym zmyslem wstrza-
Snienia, skoro wiec tylko pod ziemia zacznie sie
jakie§ najodleglejsze przygotowanie do wybuchu,

obserwator je pozna i 'bedzie moégl wybuch
uprzedzié.
Jeszcze zuchwalszg mys$l powzial Stanley

Jevons(,Nature®“24. kwietnia 1879). W artykule
pt. jfilamy na slorcu i przesilenia gietldowe twierdzi
on, ze dwa te zjawiska znajduja si¢ w zwiazku
przyczynowym a mianowicie, ze zwiekszenie sie
iloSci plam na sloncu, powoduje oslabienie jego
sily ozywczej w dzialaniu na rol¢ a ztad nieuro-
dzaj, ktéry znowu jest przyczyna nedzy i klesk
handlowych. I w samej rzeczy statystyka n e-
urodzajow i glodu powszechnego w Indjach i in
nych krajach wykazuje, Ze powraca on stale co
to—11 lat, a wiec np. byl w latach 1763, 1772—3,
1783, 1792—3, 1803-4 itp.

Otéz te samg perjodycznosé zauwazyli astro-
nomowie w ilo§ci plam na sloncu. W pewnym ro-
ku gina one zupelnie, potem zjawiaja sie¢ i rosna
przez ciag lat 4—5 i nareszcie osiagaja swoje
maximum, ktére tym sposobem powraca stale co
10-11 lat.

Jest wiec wedlug Stanley’a prawdopodo-
bnem, Ze znajac stan plam na sloncu, bedziemy
mogli przepowiedzie¢ zblizanie si¢ lat nieuro-
dzajnych.

Jezeli to zasada jest prawdziwa to w takim
razie najllizsze kleski czekajqg gospodarzy okoto r. 1882.

Posunmy $mialo$¢ jeszcze na krok dalej:

Ilo$§¢ plam na sloncu oddzialywa na zorze
pélnocne, na stan igielki magnesowej a prawdo-
podobnie i na inne Dlaczegézby nie
miala oddzialywaé na nerwy ludzkie?...

zjawiska.

Jezeli zestawimy daty maximum plam z ostat-
niego wieku, to przekonamy si¢, Ze odpowiadaja
one do$¢ dokladnie chwilom poprzedzajacym lub
obejmujacym wazniejsze rewolucje i wojny. Sa
1828, 1837, 18?8, i860, 1871
i jezeli tak dalej podjdzie, to mozemy przepowie-

to mianowicie lata :
dzieé wielkie wstrzqsnienia polityczne w jEuropie po-
miedzy 1881—383.

Zresztg dlaczegozbySmy kiedys$
réownie dobrze przepowiadaé zdarzen history-
cznych jak dzi§ przepowiadamy astronomiczne ?

nie mieli

Wszakze prawo przyczynowoS$ci dziala wszedzie
i cala rzecz tylko w tem, azeby znaé dokiadnie
to co jest dzis, czyli mie¢ dane do rachunku. O ile
ten warunek zostal spelniony o tyle i dzi§ juz
przepowiada¢ mozemy.

Tajemnica tej nowej magji jest statystyka.
Ona to wykazujac z jednej strony perjodycznos$é
zjawisk spolecznych, z drugiej stosunek przyrostu
wyrazajgcych je liczb, pozwala prawie co do li-
tery przewidywaé mnéstwo faktow.

»Istnieje staly haracz przestepstw (powie-
dzial Quetelet) oplacany przez

w stalych warunkach.“

spoleczenstwa

I w samej rzeczy, moXemy z gory powie-
dzie¢, ze np. we Francji w roku przyszlym be-
dzie okolo 4.500 samobojstw, ze mezczyzni w 0g6-
le popelnia cztery razy wigcej

kobiety, bedzie

przestepstw nik
ze w zimie wiecej kradziezy,,
w lecie za§ wiecej wykroczen przeciw osobom,
ze w Austrji na kazdy miljon mieszkancow przy-
ze stosunkowo mnieréwnie
wiecej bedzie przestepcow katolikéw niz prote-

stantow, (Hausner wykazal stosunek 1383 do 153)

padnie 81 przestepcow,

podczas kiedy samobdjcow wiecej dostarczy pro-
testantyzm itd. itd.
Lecz, czy bedzie kiedy moZebnem przepo-
wiadanie przyszlo$ci jednostek? O tem nizej.
(O. d. n.)

PisSmiennictwo polskie.

(Xisty fjoachima Xelewela. X)ddziatl pierwszy. Xisty do
rodzenstwa pisane. Jjoznan, Naktadem I1C. %upanskie-
qo 1878.)

Niektéore nazwiska staly si¢ jakby

licznym znakiem pewnych przymiotéw. Do takich

symbo-
nazwisk nalezy nazwisko Lelewela. W istocie
posta¢ naszego historyka zdaje si¢ by¢ uosobie-
niem zacno$ci, sumiennosci, pracowitosci i niepod-
leglosci sadu.

Czesto jednak sady, ktéore ogo6l wyrobil] byt
sobie o ludziach, potrzeba bylo
modyfikowaé, gdy sie do tych wielkich ludzi zbli-
zono na pare krokow, gdy wejrzano w ich zycie

swoich wielkich

prywatne, gdy przypatrzono si¢ pobudkom ich dzia-
lalnos$ci. Tej probie podlegaja najbardziej ludzie,
ktérzy zostawili po sobie obszerna koresponden-
cje prywatna, naturalnie pisana bez mysli o tem,
ze potomnos¢ bedzie si¢ nia zajmowala.

Te probe przechodzi obecnie Joachim Le-
lewel. Nie wiemy, co dalsze tomy o nim powie-
dza, ale pierwszy tom, skladajacy sie z listéw pi-
sanych do rodziny, w niczem nie zachwiewa sadu,
jaki sobie ogél wyrobil o tej szanownej postaci,
i owszem umacnia go jeszcze.

Listy, zawarte w tomie pierwszym obejmuja
przeciag dwudziestu o$Smiu lat, to jest siegaja je-
1799 i ciagna
wanym szeregiem do 1827 r. Warto$¢ ich bardzo
rozmaita. Niektére z nich

szcze roku si¢ prawie nieprzer-
skladaja si¢ z samych
luznych drobnych wiadomos$ci, ktére mogly inte-
resowaé rodzing, ale dla dalszego czytelnika nie
przedstawiaja prawie zZadnego interesu, gdyz ani
si¢ przyczyniaja do charakterystyki wspolczesnego
zycia ani do charakterystyki samegoz piszacego.
Takimi sa naprzyklad obszerne listy z Lucka
1827. W innych interes wzrasta, nie dla tego,
zeby wiadomos$ci w nich przesylane

zZ T
same przez
si¢ co§ wiecej znaczyly, ale Ze na tle ich mniej
lub wiecej wyraziScie zarysowuje si¢ postaé pi-
szacego. Jego Kkrétkie uwagi, spostrzezenia, jego
niespodziane humorystyczne zwroty stanowia tu
najcenniejszy materjal. Do tego dzialu nalezy za-
liczy¢ wszystkie listy z opisami licznych podrézy,
ktére Lelewel odbywal, pomiedzy Warszawa, Wil-
nem, Luckiem i Krzemiencem. Podréze takie od-
bywaly si¢ wowczas zupelnie inaczej, jak dzisiaj,
nie na skrzydlach pary, ale na brykach wleczo-

nych zydowskiemi szkapami i nastr¢czaly duzo
humorystycznych epizodéw do opowiadania, kto-
rych Lelewel

wiedzac, ze wszystkie te szczegoély beda chciwie

nie omieszkal wiernie zapisywac,

czytane przez rodzine. Nareszcie trzeci stopien

stanowia listy ciekawe i wazne pod kazdym wzgle-



<lem: odzwierciedlaja posta¢ historyka, podaja wiele
cieckawych rysow do charakterystyki wazniejszych
wspotczesnych postaci na polu naukowem, ma-
luja zycie wspodlczesne w wazniejszych ogniskach
umystowych. Takiemi sa przedewszystkiem listy
1809 i z Wilna 1822 r.

W najdawniejszych listach (1799) mamy przed

pisane z Krzemienca

soba dopiero trzynastoletniego chtopczyka, ktory

poraz pierwszy oddalony od domu pobieral nauki
w domu ciotki swojej Cieciszowskiej 1 ztamtad
pisywal do brata, zostajacego w domu. Juz w tych
listach wida¢ przysziego badacza dziejow. Prze-
syla on braciom historje rozmaitych panstw, przez
siebie spisywane, i mappy, prawdopodobnie przez
np. LMu-

ze Tatarja po Tamer-

siebie kre$lone, i dotacza takie uwagi:

sz¢g Ci¢ Protku ostrzedz,
lanie zostata zlaczong itd.*
W 1801 umieszczony zostat Joachim w kon-
wikcie Pijarow w Warszawie, ale dopiero od 1802
rozpoczyna si¢ jego korespondencja z tego miej-
sca, ktora jednak nic godniejszego uwagi nie za-
wiera w sobie. Nastepuja potem listy z Wilna,
1808,

przod jako akademik, a potem jako kandydatna

gdzie Lelewel przebywat od r. 1804 do na-

nauczyciela. W listach tych znajduje si¢ juz ob-

fity materjat do charakterystyki zycia wilenskiego,
tak potocznego, kolezenskiego, jak i naukowego.
Przekonywamy si¢ z nich takze, ze byl czas, kiedy

muza poetycka nagabywala i naszego historyka.

15 lipca 1809 r. donosi o du-

a ktora Bakowski, profesor

W liscie datowanym

mie, ktorag napisat,

wymowy, chcial mie¢ czytang na egzaminie aka-

demickim. ,Po tej dumie zrobilem innag o So-
bieskim, potem trzecia o Bukowinie, nakoniec
sielank¢: Cnotliwe kochanie." Pod data 30 sier-

pnia tegoz roku pisze: ,Zaczatem wielkie poema

heroiczne; tytut czyli rzecz ,,W ybranie Piasta na

krola od Polakow," juz jest poczatek, ale tylko

poczatek." Naturalnie nikt nie podejrzewat zdol-

nosci poetyckich w Lelewelu i nikogo to nie

dziwi, ze przytoczony ustep z tego poematu, jak
i inne wierszowane ustgpy zawarte w listach z tego

czasu, roznig si¢ od wyrobéw muzy czg¢stochow-

skiej tylko klasycznym pokostem.
W r. 1806 otrzymat Lelewel list od Czac-
kiego z propozycja doskonalenia si¢ w Krze-

miencu na profesora historji. Byla to propozycja

pochlebna izdajaca si¢ obiecywaé¢ katedrg¢ historji

w Krzemiencu, ale w tak ogoélnikowych zrobio-

na wyrazach, ze Lelewel ociagal si¢ czas jakis

z jej przyjeciem. Zdaje si¢ przytem, ze rek-

tor Sniadecki, wspétzawodniczacy z Czackim, nie

bardzo sobie zyczyl tego wyjazdu, a moze nie

bardzo wierzyt w to doskonalenie si¢ Krzemie-

nieckie. To wspoédizawodnictwo
i kiedys$ (2
tak

spostrzegal sam

Lelewel, stycznia 1808) w przystepie

ztego humoru skarzy si¢ na swoich przeto-

zonych w uniwersytecie: ,Dla przyktadu dos$¢ po-

widzie¢, ze Jundzitt chce, aby kandydaci wtosy

do gory zaczesywali.. a Sniadecki,
jego
wali —

aby wszyscy
staraniem wydrukowanego Euklidesa
Od tego

studjo-

owoz uczone glowy! czasu juz

nie mam pretensji do rozumu. Teraz wigcej niz

kiedy zycz¢ sobie wpas¢ w rece Czackiego, przy-
najmniej nie bedzie patrzal na wtosy, na odziez,
ani zechce zeby Euklidesa

czytaé ale watpig,

zeby co byto, zdaje si¢, ze migdzy nim a rekto-

rem moga by¢ jakie§ emulacje."

Stato sig, czego sobie zyczyt: wpadl w rgce

Czackiego, dostal si¢ do Krzemienca, ale nie byto

mu tam wcale lepiej niz w Wilnie. Zacny Czacki

mial najlepsze chegci i w glowie peilno $wiado-

mosci, ale tak pomigszanyrh, bez tadu i1 systemu,
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ze Lelewel nie wiele mogt korzysta¢ od takiego
przewodnika, a tu mu nie dawano na wtlasng reke
wyktadac.

»,Chce podobno Czacki, pisze Joachim

do ojca 7 lipca 1809, przybiera¢ imi¢ nauczyciela

mego, ale przyznam si¢, ze nie mam ochoty tego
przyjmowa¢é, trzeba mu bylo mnie do siebie przed
dwoma laty sprowadzi¢ na to. A jego cala na-
uka radzié: czytaj
(cho¢

razie

te ksigzke, bo dobra, a ta je-

szcze lepsza, czasem 1 niezbyt dorzeczna,

ja tez w takim pochlebia¢ nie umiem; to

niedoktadnie, to nudno, to bez zwigzku napisano,
to sg moje odpowiedzi)." Nareszcie w 1810 pozwo-
geografje

i Rzymian, przedmiot, w ktorym od dziecin-

lono mu wyktada¢ starozytnych Gre-

kow
stwa miatl Lelewel szczegdlne zamilowanie iktory

znal gruntownie, to tez przygotowywanie si¢ do

wyktadow nie wiele wymagato trudu i Lelewel

mial teraz czas obok swoich zaj¢¢ naukowych nie

tylko bawi¢ si¢, ale nawet

Z przykro$cia patrzat na to, jak domy bogatych

urzadzaé¢ zabawy.

obywateli wiejskich, osiadtych w Krzemiencu, po-

miataty profesorami i pragnat, aby ci ostatni nie

szukali znajomos$ci tych domow i w swojem tylko

gronie si¢ bawili. W tym celu urzadzal dla nich

sktadkowe zabawy. ,Przez pilne zajgcie si¢ za-
bawienia publicznosci krzemienieckiej, a nade-
wszystko kompanji profesorskiej, miatem t¢ ko-

rzy$¢, ze owa melancholja z literackich prac w Luc-

ku podejmowana powoli rozchodzi¢ si¢ poczeta,
i ta ochota, ta wesolo$§¢ zrazu wymuszona zaczgla
si¢ zmienia¢ w prawdziwa i zupelnie ozdrawiatem...
Wigc juz teraz z owego

zakopciatego lojowym

dymem "
1810 r.)

W yktady
trwaly, Lelewel rozstat si¢ z Krzemiencem, gdzie
dla
nowiska i pojechat do Lucka,
dokad

z Krzemienca, a nast¢gpnie do W arszawy.

literata masz brata prézniaka...." (13 maja

geografji starozytnej mnie dlugo

nie mogt znalezé siebie odpowiedniego sta-

gdzie mial wuja

biskupem i nieraz przedtem wyjezdzat
Nowa
1815 a za-
1815 do

1818. Lelewel wezwany byt do W ilna na posade

serja listOw rozpoczyna si¢ z rokiem

wiera w sobie listy pisane z W ilna od
zastepcy profesora historji; na stala posad¢ miat
by¢ dopiero po6zniej konkurs rozpisany. W yktady
jego odrazu zjednaty sobie liczne stucha-
1815, co tak

stuchacze moi znajduja, na ich miejscu

grono

czy. ,Nie wiem, pisze 15 listopada

powabnego
mozebym si¢ wyrzekt pilnosci i ciekawos$ci. Bloto
mamy, nieprzyjemny czas, nie mrozny, ale nie-
znos$nie zimny i wilgotny, a pomimo tego o ciem-
nej godzinie do podltorasta

moze i wigcej ich sig

zbiera, ztad w sali goraco i1 kataru mnie naba-
wiaja. Z tern wszystkiem jest to jedna z licznych
lekcji, na ktoérych dosy¢ cicho bywa, lubo niekiedy
szmery si¢ zjawiaja."

Stawa Lelewela, jako profesora i badacza
1817,
ofiarowal mu posadg¢ bi-
Byta

dotychczasowa

dziejow, rosta z kazdym rokiem i juz w'r.
uniwersytet warszawski
bljotekarza i profesora

bibljografji. to po-

sada stata, z pensja wigksza niz
wilenska, zblizala przytem Lelewela do rodzicow,
mieszkajacych w Krolestwie polskiem, ale sumienny
Lelewel bal sig, czy polaczenie bibljotekarstwa
z profesura nie bedzie silt jego przewyzszato ista-
wiatl warunki, ktéore uniwersytet niechegtnie przyj-
mowal. Z tego
1818 r.:

dobno

powodu pisze do ojca 22 marca
»Wszystkie nasze
Nie

zamyslty targéw po-
tak

rozpoczyna¢é¢, zeby dla

sa prozne. jestem poszukiwany

zbytecznie, zebym mogt je

mnie jakie wyjatki czyni¢ miano. Utozony juz

porzadek potaczenia bibljografji z bibljoteka na

propozycje moje rozerwany nie bedzie. Domagacd

si¢ przydatkoéw na mieszkanie, czego nikt nie po-

biera, bytoby to obraza¢ wszystkich, ktoérzy na

to nie pobieraja. Nie chc¢ migszaé osobistego in-

teresu, bo zaspokojenie go — szczg$cia, o ktod-

rem Ojciec dobrodziej wspomina, nie przyniesie.

Szczgscie znales¢ mozna w ciaglej rozrywce, to

jest zatrudnieniu i pracy, ktorej spoteczne zycie

wymaga, ale tak, zeby mogta by¢ ochoczo do-

pelniona, bez uciazania siebie i przyniosta saty-
pracy

bywa wada, ale nieraz podjgcie

sfakcje. Nieche¢é¢ do najczg¢$ciej osobista

si¢ nad sily obo-

wigzku t¢ nieche¢é¢ sprawi i odejmie wszelka sa-
tysfakcje¢... Dlatego nie radbym, zeby mnie godziny
obarczaty tak, izbym mial obowiazek, aby zby¢,
peitni¢, aby go na oko dopeinié¢, boby mi to naj-
doleglejsza przykro$¢ sprawito."
ustep

najprzystepniejsza dla wszystkich i najpraktyczniej-

Przytoczytem ten

naprzéd dla tego, ze zawiera on w sobie

sza, jaka istnieje, rade, gdzie szukaé szczgScia,

a powtore, ze maluje si¢ w nim doskonale su-

mienno$¢é Lelewela, bgdaca jedng z gltownych cha-
rakterystycznych cech jego, jako

cztowieka, pro-

fesora i autora.

Uktad z W arszawa przyszedl, jak wiadomo,
do skutku

do tego miasta i przez trzy

i Lelewel jeszcze w r. 1818 przyjechat
lata zajmowat ofiaro-
wang tam sobie posadg¢. Z tego czasu nie mamy

zadnych listow Lelewela. Nowa serja obejmuje

znoéw listy z Wilna, z czasdéw trzeciego pobytu
Lelewela w tein mie$cie, kiedy historyk nasz, od-
nidstszy zwycigstwo na konkursie swoja rozprawa:
,»,O sposobie uczenia historji", zamianowany zostat

statym profesorem

historji na uniwersytecie Wwi-
lenskim (od 1822 do 1824). Znany juz i przed-
tem tubiany przez mtodziez wilefiska, witany byt

teraz z nieslychanym zapatem. W yrazem tego za-

palu byl wiersz Mickiewicza, napisany jeszcze

w stylu klasycznym — na powitanie powracajg-

cego profesora:

O dtugo modtom naszym bedacy na celu,
Znowuz do nas koronny znijdziesz Lelewelu !
I znowu ci¢ obstapia pobratymcze tlumy,
Aby$ naprawial serca, objas$nial rozumy.

Ze mowa ,o0 tlumach" nie byla tu przesada
retoryczng, dowodzi tego bardzo ciekawy list Le-
pod data 25 1822,

si¢ opis pierwszych wystapien jego, jako

lewela stycznia w  ktorym

znajduje

statego profesora w Wilnie. Spodziewajac sig, ze

na pierwszym wyktadzie bedzie ,liczniejszy nad

potrzebg zbieg ciekawych" ociagal si¢ z rozpo-

czgciem kursu, ,,zeby oczekujacych znuzy¢ i ostu-

dzi¢." Nareszcie trzeba bylo rozpoczaé, zeby je-

dnak nie $cigga¢ tlumoéw, ogtosit o rozpoczgciu

kursu dopiero w wigilja pierwszego wyktadu. Nic
to nie pomoglo.

»,Jak nadeszta godzina czwarta dnia 7. v. s.
1822) udatem

(19. stycznia si¢ do dziekana mego

oddziatu, siadlszy z nim na sanki, =zajechaliSmy
przed sale, wstepujemy na schody, przeciskajac
si¢ miedzy oczekujacymi, dotarliSmy do drzwi

sali, daremnie, dalej juz nie mozna, cizba kom-
pletna, ludzi pod sufit pelno. Sciggaja sie rektor,
inni dziekani, niektéorzy profesores, thum na scho-
dach pommnaza si¢, rada, utrzymuje rektor, ze sa-
la pod Nr. 2.

niej wzywa. Ciagnie procesja przez jeden uniwer-

obszerniejsza, cata publiczno$é¢ do
sytecki dziedziniec, wchodzi na drugi ija pomig-
Ale

szczupta, rektor wigc prowadzi ttumy do sali po-

dzy jako delikwent." i ta sala okazata si¢ za
dostac
Nr. 2,

jednego z profesorow

siedzen, 1lla nieszczg¢$cie klucza nie ma,

si¢ do niej nie mozna. Wracaja do sali

ale tu $cisk taki, ze omal



nie zgnieciono. Rektor krzyczy o miejsce, krzy-
cza na rektora, a ja z pokora oczekuj¢ konca.
Nie brakto

jakim, badz pod golern niebem zagai¢. Nareszcie

rad, zeby badz na dilugim korytarzu

dmuchnal projektenmacher Kontrym,

przyjat t¢ propozycje re-
ktor i po wigcej jak polgodzinnem blakaniu si¢

zeby od-
lozy¢ do poniedziatku,

takiem i nazigbnieniu, ogloszono odlozenie zaga-
jenia do poniedziatku... Mniemano jednak, ze to
jest tylko podstep rektora, zeby si¢ jakiej czesci
ciekawych pozby¢ i nie maty jeszcze czas, dzie-
dziniec, na ktoéry si¢ pod koniec wszystko $cig-
gne¢lo bytlo, bardzo byt Indny.”

W par¢ godzin potem nastapila nadzwy-
czajna sesja senatu akademickiego, na ktorej za-
zadano od Lelewela, aby podilug dawnego, juz
zarzuconego woOwczas zwyczaju, wystapit na pier-
wszej prelekcji w pasowej todze. Nieprzyjaciel
wszelkiej pompy i komedji Lelewel pisze o sobie:
»Krzyczatem co sit przeciwko i do ostaniego tchu
przeciwiatem si¢ i protestowalem, podobno jednak
w przyszly poniedziatek przyjdzie jak rak wy-
stapic”.

Nadszedt

cznia podilug

wreszcie 0w poniedziatek (9. sty-

starego stylu), znowu si¢ thumy
zgromadzity, ale tym razem mogly si¢ pomiescic¢
w obszernej sali posiedzen. ,,Précz miodych wiele
duchowienstwa, obywateli i cz¢§¢ akedemickiego se-
natu.Moim kobiercem stol byl przykryty, z za ktore-
go w pasie zdoby¢ si¢ musialem na komplementa
senatowi, publicznosci, ziomkom i mtodziezy.”

Ta popularno$¢ nie byta przemijajaca moda
bywato od 300

ze to musiato

i na wykladach Lelewela stale
do 400

cieszy¢ prelegenta, jednakze obok stron przyjem-

stuchaczy. Rzecz pewna,

nych byly i nieprzyjemne strony tej popularnosci
Naprzod musial Lelewel, przemawiajac w wielkiej
sali do wielkich tluméw wyt¢zaé glos, ktory nie
byt wcale donos$nym; powtoére nie lubial by¢
przedmiotem uwagi, ambarasowaly go one i wre-
»Audy-

torjum zawsze peilne, pisze w marcu 1822, brze-

szcie zwr6ci¢ nan mogly uwage rzadu.

czg juz lutnie pochwatami (alluzja zapewne do
rady Matki

Dobrodziejki i baweln¢ w uszy ktade.

wiersza Mickiewicza) a ja stucham
Nie mam
na co narzekaé teraz, ale lepiej bylo, kiedy mo-
glem bez hatasu i wystawy pracowacé¢”. A w nie-
,Cobadz

ktoremu kadza; to nie

co wczesniejszym liScie pisze: siedze

jak szczur na ottarzu,
dziw, jesli si¢ kadzacym uprzykrzy, ale jak z bo-
ku kotT wyskoczy a za kark uchwyci? Jest to
gdzies w bajkach Krasickiego.”

Przeczucie nie bylo mylne i kot, jak wia-
domo, zjawil si¢ niebawem w osobie Nowosilco-
wa. Ta wtadnie popularno$é, ktora zgromadzata
ttumy na wyktady Lelewela, byla gltownym po-
wodem, ze w jesieni 1824, jednocze$nie kiedy Mic-
kiewicza wywozono do Rossji, Lelewelowi ode-
brano katedr¢ historji. Nie ma jednak w listach
jego najmniejszej wzmianki o wypadkach 1823 r.
ani o $ledztwie, ktéore si¢ ciggne¢to do nastepnego
roku, co si¢ tlumaczy bardzo uzasadniong obawa,
aby listow nie otwierano na poczcie. Zaledwie tu
i owdzie w smutniejszym tonie niektéorych uste-
poéw daje si¢ spostrzegaé refleks tych wypadkow.
Tak np. pod data 8. lutego 1824 pisze do matki:
» W

z kolegébw moich, na pogrzebie zony innego z ko-

tych czasach bylem na pogrzebie jednego

legdbw moich. Szczeéliwi co umierajg ¥

W stosunku do rodziny przedstawia si¢ nam
tu wszedzie Lelewel, jako najlepszy syn i brat. Joa-
chima obfitos§¢

korespondencji dowodzi, jak go

interesowaty losy rodziny i jak chetnie poswigcat
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dla niej czas, odkradany od badan naukowych.
Znajdujemy procz tego liczne $lady bezintereso-
wnos$ci, ktéora w pdzniejszym wieku przeszta bytla
u Lelewela niemal w dziwactwo. Jeszcze jako
akademik wilenski zaklina ojca, aby mu nie nad-
sytat wigcej pienigdzy, gdyz z pozostalosci bedzie
mogt si¢ oporzadzi¢. ,Ponawiam zatem usilne
aby Tatunio nie*chcial na prézno
(27. 1806 r). Kiedy byt

stalym juz profesorem w Wilnie, rodzice odwoty-

prosby moje,
expensowac” kwietnia

wali si¢ do niego w sprawie dzialu rodzinnego,
a on im na to odpisat (29. kwietnia 1823), ze to
rzecz mtodszych braci, ze ,z rodzenstwa mtodsi
przebieraja

»Rodzice przyloza swa wole i bedzie i prawnie,

nie starsi i o dziatach decydujs...”

i urzgdownie, i przyjeto, i zgodnie, i bez kwestji

i skonczone.”
Dalsze

tomy listow ukaza nam zapewne

Lelewela w drugiej polowie jego zycia, o wiele
bezwatpienia smutniejszej, cho¢ jaskrawszymi pro-

mieniami slawy ozdobionej. y. %.

~ A KLETCTIE,
(z Heinego).

Mnich, franciszkanin miody, w noc,
Samotny siedzi w celi,
I czyta ksigge, z ktorej moc

Medrcy nad piektem mieli.

Gdy dzwon na wiezy poéinoc bil,
W staje z nad groznej ksiegi
I wzywa, wytrwa¢ nie miat sil,

Nadziemskie wszechpotggi.

Wy duchy 1 wota, zstapcie w grob,
Chce poznaé¢ cud prawdziwy;
Niech najpigkniejszej z kobiet — trup

Stanie przedemna zywy.

1 wraz zaklgcie, wznidstszy dton,
Rzuca drzacemi usty,
I biedna zmarta idzie don,

W biale odziana chusty.

I smutna, szepcze : Ojcze nasz
Swieé sie nam imie twoje...

Siada przy mnichu i twarz w twarz
W patruja si¢ oboje...

M. Jtodoé.

UKRYTE SKARBI

POWIESC
SALWATORA FARINA
przektad
fi. p ALLIER,

(Cigg dafoxy.)

ROZDZIAL VIIIL

W ktorym naprzod, inZynier a nastgpnie abriella

popetniajg glupstwo.

Nastepng noc Gabriella przespata snem spo-
kojnym, a gdy si¢ zbudzita w niedzielny poranek,
jedna =zajeta byla tylko mysla, mysla pojscia
z matka na msz¢ i rzucenia po drodze w ustu-
zna skrzyneczke¢ wczorajszego okropnego listu.
Zaraz na rogu ulicy byta taka ustuzna skrzynka;
stanowilo rzucenie

jedyna trudnos¢ listu niepo-

strzezenie. Ale trudno$¢ t¢ zaledwie dostrzegta

a juz na nig znalazta zaradczy S$rodek; napisata

w obecnos$ci matki drugi list i na zapytanie:

,Do kogo piszesz 7 — odpowiedziala najspo-
kojniej: Pisz¢ do mej przyjaciotki Bice, ze w przy-
szta niedziele bede ja mogta odwiedzi¢, je§li po-
sig,

zna skrzynka do listow na rogu ulicy w niedzielne

zwolisz, mateczko. Tak wigc stato ze ushu-
przedpotudnie zamiast jednego przyje¢ta dwa listy.

Stato si¢ — pomys$lata i przyspieszyta kroku,
wkrotce przeciez musiata si¢ zatrzymac, bo matka
nie mogta zdazyé¢ za nia.

Stato si¢ — powtdrzyta idac i przed otta-
rzem, podczas n3ntroibo“ i przy n3te missa estu
raz jeszcze wymoOwita mimowolnie: stato sig!

Ale rzecz dziwna, jako$ nie czula szczerej radosci,

jakis szczegdlniejszy ogarniat ja niepokdj; a gdyby

to nie bylo $miesznem bylaby moze zalowala
uczynionego kroku.
Nie troszcz si¢ juz tern — szepnegta z cicha

sama do siebie wychodzac z kosciota a przecho-
dzac obok puszki pocztowej, spojrzata na godzing
wyjmowania listow i pomy$lata: Juz go tam
nie ma, juz go odniesiono do biura; w tej chwili
moze bierze go w reke urzednik, rzuca ciekawe
spojrzenie na wysztychowany adres, wyciska na
nim stempel i kltadzie mig¢dzy inne... stato s ¢ juz!
c6z si¢ bede troszczyé ?

Gdy przeciez miata juz wejs¢ w brame¢ do-
mu, zobaczyla spiesznie idacego listonosza i po-

mys$lata znowu: moze ten niesie list moéj i za
jakie poélgodziny wrgczy go panu Melii.

W godzin¢ poézniej spojrzala na zegarek.
Teraz odbiera list, oglada go 1la wszystkie strony,
rozdziera kopert¢ 1 czyta; z poczatku nic nie
rozumie, potem si¢ domys$la i $mieje, jakkolwiek
wcale mu nie $miesznie w duszy; potem zasta-
nawia si¢ kto to moégl mu przystac te trzy czarno

na biatem wydrukowane impertynencje... natural-

nie kobieta... 1 tu biedak przechodzi w mysli
caty regiment kobiet, ktére go kochaly Iub nie
chciaty kocha¢, bo spodziewam si¢, ze choc¢ odi

czasu do czasu znajdowaty si¢ takie, co nie ule-
galy jego spojrzeniom... stalo si¢ juz, dosy¢ nie
ma si¢ o co troszczy¢.

I ilekro¢ wzigta stowniczek do r¢ki, ilekroé
doktor Rocco otrzymywat listy i przy tysiacznych
sobie

innych sposobno$ciach powtarzata zawsze

Gabriella, ze to rzecz skoficzona, nie ma juz o
czem mys$leé, a przeciez zawsze mys§lata.
Bylo to przy

Rocco i Tranquillina przypatrywali

Romolo, doktor
si¢ jej ba-
dawczo podczas gdy Gioachino z zapatem, z ogniem

obiedzie;

wyslawial rozum, serce, temperament i Bég wie
nie co jeszcze inzyniera Ferri; ona stuchata tego-
z u$miechem, 1 nagle przyszta jej na mysl:

— Czy on tez czasem mnie nie podejrzywa?'

Zaledwie domyst ten w niej powstal a juz
przerodzit si¢ w pewnos¢.

— Tak, on mnie podejrzywa; to naturalne*
to si¢ samo przez si¢ rozumie. Dwa dni przedtem
byt tutaj po raz pierwszy, ja nie bylam dlan
zbyt grzeczng, a przy pozegnaniu nie przyjetam
wyciggni¢tej do mnie re¢ki, to pewna... on mnie
podejrzywa! Gotéw przyjs¢ tu i utkwi¢ we mnie
zagaste swe oczy.. 1 gotOw mnie zmi¢szaé swem
spojrzeniem...

Zdawato si¢ przytem, ze stuchala uwaznie,
ale juz si¢ nie u$miechata a Gioachino prowadzit
dalej rzecz swa wymownie.

— Skoro przyjdzie, péjd¢ do mego pokoju
Ah! co za glupstwo!

dojdzie prawdy,

i nie pokaze¢ si¢ wecale...

Wtedy tern latwiej bedzie juz



pewnym, ze to ja; w swej zarozumialoSci gotow
sobie pomysle¢ taki btazen...

Gabriella zamys$lona spuscita w talerz oczy,
zdata si¢ roztargniona, nieuwaznag, to tez Gioa-
chino urwal, a doktor Rocco rzekl dos¢ szorstko :
— Namyséla sig... pozwolciez si¢ jej namy-
juz ona nam powie, co o tern sadzi; czyz
tak pilno?

Dziewcz¢ spojrzato zmigszane.

— No i ¢6z?

— Jakze ?

— Inzynier Enea...

— A tak!... inzynier Enea...

— Nieprawdaz ? — rzekl Romolo — wszak-
ze to bardzo zacny, szanowny mtodzieniec?

— 0O, tak, rzeczywiscie, szanowny.

— Zdolny zapewnié¢ szczgScie kobiecie...

Gabrielli przebiegla nagle jakad§ myS$l przez
gtowe¢ — odparta swobodnie:

— Gdyby o mnie si¢ starat, kto wie? Mo-
zebym poszla za niego.

Gdy obaj starzy, rozradowani ta pozadang
wieScig $mieli si¢ zadowoleni i wymownemi stowy
inzyniera, Ga-

sli¢ ;
wam

wyslawiali nieporownang mitos¢
briella myS$lata:

— Niechaj teraz podejrzewa mnie o co chce,
nie bedzie mogt twierdzi¢ przynajmniej, ze mi
sprawit przykro§¢ swa oboje¢tnoscia, albo, ze na-
wet pozyskal nig moja mitos¢. Bo on tak zaro-
zumiaty, taki ograniczony, ze gotoéwby moze so-
bie uroi¢... Teraz niech sobie przychodzi, juz go
si¢ nie lekam.

Rzucita ku drzwiom wyzywajace spojrzenie,
ale Federico nie przyszedt.

Gdy juz byto do$¢ po6zno, i doktor
jak zawsze, patrzal na zegarek, by sakramentalne
podnidst sig

Rocco,

wyrzec stowa: rjuz czas, dzieci...”
nagle Romolo jak za naci$nieniem spr¢zyny i wy-
prostowal tak, ze tym co siedzieli, musial si¢
wydawaé niestychanie dtugim. Wobec tej uroczy-
stej powagi, sam doktor nawet stracit kontenans
do tego stopnia, ze mu reszta wyrazow uwiczla
w gardle.

Romolo popatrzat ukradkiem na
Trancjuilling; jak we
rodzinne ognisko, inny

kiedy to zabrakto mu
uroczystego

Htak pie-
kng zawsze" $nie ujrzat
naraz dom inny, inne
dzien, oddawna miniony,
odwagi wymowienia tego samego
stowa za siebie, ktore dzi$ mial w imieniu innego
wypowiedzie¢ i przymykajac oczy by nie spto-
szy¢ wizji lat ubieglych, poczat mowic:

— Doktorze Trombetta, pani Tranquillino,
mam zaszczyt prosi¢ was o rgke corki waszej
Gabrielli dla przyjaciela mego inzyniera Ferri.

— Zezwalajg! — zawotal $miejac si¢ Gio-
achino.

— Zwolna — mrukngt doktor, starajac si¢
w oczach corki wyczytaé¢ wlasciwg odpowiedz —
zwolna... nie wiem jeszcze... to jest raczej Tran-
quillina i ja nie wiemy jeszcze... A! na co6z tu
tych ogrédek! Chcesz go, czy nie chcesz?

Ostatnie stowa skierowane byly wprost do
Gabrielli, ktora bezprzestannie patrzata we drzwi,
nic nie odpowiadajac.

— Wszakze panna Gabriella juz si¢ zgo-

dzita — zauwazyt Gioachino.
— Powiedziala tylko: ,Je$li inzynier Enea
staralby si¢ o mnie... moze... kto wie?...“ — ob-

jasniata Tranquillina.

— Alez inzynier Enea starat sig,
otrzymacé jej reke, a skoro taki jak on inzynier
czego$ pragnie, to mozecie panstwo by¢ przeko-
nani, ze jest pewien swego.

Nr. 15.

pragnie
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lak mowil Gioachino, a doktor Trombetta,
ktéry mruczal gniewniej jeszcze niz zazwyczaj —
od powiedzial z oczyma wciaz jeszcze wlepionemi
w corke:

— A wigc, moze... kto wie?

— Ale ktéz potrzebuje wiedzie¢?—odwazyt
si¢ zauwazy¢ Romolo.

— Ja naprzyktad — odpowiedziata z $mie-
chem Gabriella.— Ja teraz powiedzie¢ moge tylko,
ze mi si¢ inzynier Enea nie podobal, Zze go
ceni¢ ze wzgledu na jego przymioty, podczas gdy
jego slabo$ci mnie bawia, ze uwazam sobie za
zaszczyt jego propozycje... i nic wigcej; czy po-
stagpitabym rozumnie wychodzac za niego, czy
byloby mi mozliwem predzej lub podzniej poko-
cha¢ go, tego jeszcze nie wiem, a to wiedzie¢
muiz(.

— Tak, ale jakgz mamy mu zanie$¢ de-
cyzjg?

— Ze zadam cztery tygodnie czasu do na-
mystu.

— T o znaczy: albo Enea, albo nikt inny—
zawotal Gioachino zacierajac rece rados$nie.

Doktor Rocco zaprotestowal przeciw temu
z calg energja, na jakg staé¢ go bylo wobec swej
matej tyranki. Ta zdawata si¢ wahaé przez chwile,
potem odparta swobodnie:

— Tak, albo inzynier Enea, albo juz nikt
inny.

Gioachino mogt teraz zaciera¢ rgce, bo
doktor Rocco nagle kazal wyjs¢ Gabrielli i wy-
buchngt uroczystym gniewem na tych S$lepych
przyjaciot, ktérym zdaje sig, Ze czynia co$ naj-
lepszego w o6wczas gdy przeciwnie psuja wszystko,
co im w rece wpadnie, na pewnych cztery stopy
wielkich ludzi, ktéorzy dla tego przestali rosnaé
by mie¢ z swego wzrostu parawan, dla niedoj-
rzatoSci umystowej, na t¢ opatrznos¢, (przez mate
0), ktora biednego bezwladnego, podagrycznego,
na nic juz nie przydatnego ojca do tego stopnia
uposledza, ze takiemu to gatunkowi ludzi musi
powierza¢ przyszle szczescie swego dziecka. Gdy
wreszcie zamilkl, biedny Gioachino nie zdolnym
byl do wszelkiej obrony. Romolo, jako wspania-
tomyS$lny przyjaciel chcial zan wyj$§¢ w szranki,
ale oszczedzita mu tego Tranquillina, probujac
broni¢ zaatakowanego:

— Pan Gioachino przeciez Gabrielli nie...

— Tak — przerwat doktor — pan Gioachi-
no, nie kto inny doprowadzil Gabrielle do po-
wiedzenia, ze: za§lubi albo tego inzyniera z prze-
wrocong glowa, albo tez nikogo innego... A jesli
taki uparciuch raz powezmie jaki§ zamiar, to juz
nikt nie zdota wplyna¢ na wybicie jej z glowy
tych postanowien. Je$li za§ jeszcze przez te cztery
tygodnie sobie pozyskac jej
serca, w takim razie dokazecie tego, ze posta-
nowi nie wyj$¢ nigdy zamaz, aby tylko Oll nie
miat do niej zalu.

Teraz ozwal si¢ Romolo, nie patrzac prze-
ciez na Iranquilling, ale przeciwnie ze spuszczo-
nemi oczyma, skromnie wypowiadajac swe prze-
konanie.

— Ze czasami cztowiek kochajacy, ktéremu
los nie dozwolit po$lubi¢ przedmiotu mitosci wy-
rzeka si¢ na zawsze malzenstwa, to bywa niekiedy;
temu przeciez, ktéory nie kocha, wolng jest na
przyszto§¢ droga i ten pewnie nie zamknie jej
sobie.

— Nie znasz pan Gabrielli —
doktor Rocco.

Gioachino przeciez, ktory odzyskat calg swa
swobod¢ — zauwazyl:

inzynier nie zdota

mruknagt

— Skoro panna Gabriella postanowita sobie
nie i§¢ za maz za nikogo innego jak chyba za
Ene¢, wiecie panstwo co zrobi?.. Wyjdzie za
niego, to tez zanios¢ mu niecodwlocznie t¢ wiesé
rado$na.

Ze przeciez zaré6wno on, jak i Romolo nie
postanowili wigc
to nic

dowierzali zbytnio pokojowi,
inzynierowi zrobi¢ tylko nadziej¢ i nad
wiecej, a uczynili to temi slowy:

— Panna zyczliwie przyjeta nasza prosbe,
zazadata przeciez miesigca zwtoki do namyshu,
po uptywie dopiero tego czasu zdecyduje si¢ sta-
nowczo; masz wigc przed sobg caly luty... pozy-
skaj jej milo§¢ a wyjdzie za ciebie.

W odpowiedzi tej peten uwielbienia Enea
dopatrzyl si¢ rozsadnego sposobu myslenia swej
wybranej i cieszyt si¢ tern ze wzgledu na przy-

szle swe mezkie potomstwo ; — potem zawotat
stanowczym tonem :
— Bierz licho rozum! Teraz rzecz juz

w biegu i1 nic mi nie stoi na przeszkodzie do
dzialania wedle mego sposobu widzenia.
Zagadkowe te stowa miaty oznaczaé, ze od
tej chwili pozwoli wzrasta¢ swej sklonnosci do
Gabrielli, nie dozwalajgc przeciez namig¢tnosci za-
panowaé¢ nad soba zupeinie ize dopiero w dniu.
rozstrzygnigtym  zostanie,
mlioda dziewczyna

przed tym czasem

w  ktorym los jego
mianowicie w dniu 29 lutego,
stanie si¢ dlan niezbe¢dna,
wszakze, nigdy!

ROZDZIAL IX.
“etupstreo | glupstwo! glupstwo!

Gabriella nie wiedziata juz co ma myslec,
co wieczor oczekiwata odwiedzin Federica, ale
w ich miejsce codzien wital ja Enea.

Ze nasz przebiegly inzynier, jak powiedzie-
liSmy, postanowil sobie zwolna si¢ dopiero roz-
grzewaé, nie zapalajac od razu, przeto tysigcznych
uzywal ostroznosci widujac si¢ z pigknag dziew-
czyng;, przyczem wszakze nie
gtownego celu: uroczej ale
zimnej Gabrielli.

spuszczal z oka

rozgrzania lodowo

Nieszczesciem w najsilniejszych ludzkich po-
stanowieniach pozostaje zawsze wylom, kedy
moze wedrze¢ si¢ nieprzyjaciel; to tez stato sig,
ze poczciwy Enea, ilekro¢ w swej wybranej do-
patrzyt si¢ jakiego$ nowego przymiotu, gwaran-
tujacego mu doskonalo$¢ jego potomstwa, mylit
si¢ w odlegloséci i przyblizat zanadto do ognia.
Z tego wynikly trzy czy cztery drobne porazki,
ugaszone wprawdzie zawsze w samym zarodku,
grozace przeciez w przyszlo$ci wielkim pozarem,
mogacym wybuchnaé¢ z straszliwa sila.

Naraz ktorego$ wieczora zjawil si¢ Federi-
co; mialt w twarzy zwykly swdj wyraz smutku
i szyderstwa i dziwnie byl jaki§ powazny, co go
w oczach Gabrielli czynito jeszcze niesympaty-
czniejszym, je§li on w jej oczach mogl by¢ uie-
sympatyczniejszym jeszcze.

Wszyscy byli obecni; powitali go uprzejmie
usci$nieniem rg¢ki i wigcej okazali radosci z jego
przybycia nizeli bylo warto, tak przynajmniej
sadzita Gabriella, ktora korzystajac z przywileju,
przystugujacego jej rodzajowi, spokojnie siedziata
nieporuszona i nie zwracajac zupelnie uwagi na
przybylego, zwroécita si¢ do inzyniera.

— Przepraszam, nie zrozumialam; co to
pan mowita§ przed chwila?

Enea, ktéry nic nie byl moéwit poprzednio —
ale teraz rzeczywiScie nic
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odpowiedziat jej cos,



juz nie styszata, bo Federico zblizyl si¢ do niej
i powitat chtodnym uklonem, nie podajac zupeinie
reki.

— Gabriella odwzajemnita powitanie ozig-
btem skinieniem glowy i zwracajac si¢ do Enei,
powtdérzyta ponownie pytanie:

— Przebacz pan... co to pan mowites ?

Na ten

strzeglszy, ze pytajaca nie

do-
bynajmniej

raz przeciez umilkl inzynier,
zwracala
na odpowiedz jego uwagi.

Byla tez rzeczywiscie roztargniona; wpraw-
i zdata

dzie pochylita naprzod glowe si¢ nie-

zmiernie zasluchana, usmiech swobodny okrazyt
jej usteczka ale niespokojny wzrok dowodzil, ze
ten u$miech nie pochodzit z serca.
Chce
przejrze¢ do giebi duszy: na to tu przyszedt.
Kto taki?
Federico.

z dwoch powodow.

przeniknaé moje mys$li, chce mnie

Naturalnie ten tak jej wstrgtny
On za§ sam oznajmil, ze przychodzi

Po pierwsze: poniewaz pragnat tak bardzo
zobaczy¢ zacnego doktora Rocco i jego milg ro-
dzing.

— ,Mila!* — pomyslata Gabriella; — te-
raz poczna si¢ przycinki.

Powtore: dla tego, ze potrzebuje pomocy
obu swych przyjaciél a i panny Gabrielli.
Ga-

podal obcegi

Postyszawszy wymoéwione swe imig,
briella poprosila inzyniera, aby jej
do poprawienia na kominku glowni grozacej wy-
poczeta plonace

drewka uklada¢ we wzorowym porzadku z cala

padni¢ciem, a otrzymawszy je,
systematycznoS$cia i przej¢ciem.

— Przyjaciele moi w klubie — ciagnal Fe-
derico — powzigli mianowicie plan dokonania
w ostatnich dniach karnawatlu dobrego uczynku;
ludziom, rok caly

w tlustym tygodniu *) nie bawia, przychodza po-

ktorzy przez si¢ nudza a
dobne mysli do glowy. Zamierzaja oni w wielkiej
sali da randini urzadzi¢ bazar dobroczynnosci;
sporo juz zebrano daréw, mam tu ot liste, ktora
nastepnie zostanie ogloszona drukiem.

Lista obeszta z rak do rak dokota i wre-
szcie dostata si¢ do Gabrielli.

— Panskiego nazwiska tu brakuje — zau-
wazyla.

— Rzeczywiscie, brak go tam jeszcze.
dwaj N. N.?
ofiarowal do wylosowania wierzchowca, a drugi,
dwa liry gotowka!

— A ktéz to sa owi Jeden

— Tego mi zdradza¢ nie wolno — odpo-
wiedzial Federico.
— No, jesli kto daje dwa liry — wtracit

Gioachino — stusznie robi, ze zamilcza swe na-

zwisko, kto przeciez jest tak wspanialomyS$lnym,
chociazby

iz ofiaruje wierzchowca, powinienby,

juz tylko dobry przyktad, nie

uchyla¢ si¢ od podzigkowania.

ze wzgledu na

— To wszakze jest w takim razie pociecha
— rzekta Gabriella — ze wierzchowce niekiedy
bywaja rozsadniejsze od swych panow izdradzaja
tajemnice¢; id¢ w zaklad, ze jutro caty Medjolan
wiedzie¢ bedzie nazwisko tajemniczego dawcy.
mtoda dziewczyng

w milczeniu; potem wracajac do przedmiotu roz-

Federico popatrzal na

mowy mowil:
,bazaru dobroczynnosci",
ktore

taskawie podja¢ si¢ roli sprzedajacych i zechciaty

— Do naszego
potrzeba nam pigknych pan, zechciatyby
stanag¢ za kantorem.

*) La
punkt kulminacyjny zabaw karnawatowych.

settimana grassa, ostatni tydzien karnawatu,
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— Zupelnie same? — spytata Tranquillina.
— Nie, w asystencji pigknych, czcigodnych
przyneta
wtasnie, ze w nim

starcoOw; naszego bazaru ma by¢ to
sprzedazy podejma Si¢ naj-
pickniejsze panny i najpigkniejsi starcy Medjolanu.
I w tym celu wtlasnie prosilem o pomoc panng
Gabrielle i obu jej przyjaciotl...

Mowit o Romolu

i Gioachinie ; ten ostatni

probowat si¢ wymowié, stawiajac za powodd, ze

rola starca nie przypada mu jeszcze, poniewaz
w sprzecznos$ci z tem statyby czarne jego wtlosy;
Federico przeciez odpowiedzial, ze temu brakowi
tatwo moznaby zaradzi¢ peruka.

Gabriella rzucita pytajace spojrzenie na matke
i o$wiadczyta swa gotowos¢.

Rozmowa toczyla si¢ dalej ale przy naj-
mniejszej sposobnosci odzywato si¢ w niej :

— Znowu aluzja! No teraz przyjdzie kolej
na... teraz wyjmie list méj i wycinki ze stownika
i pokaze wszystkiem pod pozorem, ze nie rozu-

mie co to ma znaczyé, a w istocie za$§ po to

tylko, aby si¢ w swem podejrzeniu mojem za-
ktopotaniem upewnié; ale mnie nie zmigsza ten
manewr, niechaj sobie podejrzywa, owszem, tego
chce wtasnie; ale pewnosci nie bedzie miat nigdy.
rozmawial o tysigcu naj-
si¢
nie okazywat

Federico przeciez

réznorodniejszych rzeczy, lub przystuchiwat
rozmowie innych w milczeniu, ale
cienia owej niepewnosci, cechujacej

dy-

najlzejszego
tego, ktory postanawia sobie odegra¢ jakas
plomatyczna rolke.

I o ile pigkna panna mato na niego zwa-
zata o tylez i on zdawal si¢ nie zwraca¢ na nia
uwagi i kto wie, czy u niego nie bylo to natu-
ralniejszem, swobodniejszem niz u niej ; owe wy-

razy: ,wstrgtny, nieuzyteczny i proézny*, ktore
jak si¢ zdawato mialy by¢ tematem rozmowy,
jakos$ nie chcialy zadna miarg wyjS¢ na sceng,

tak, ze Gabriella daremnie tamata sobie nad tem
gtowe, jakimby sposobem mimowolnie niby na-
prowadzi¢ rozmowe¢ na ten przedmiot.

Dopiero kiedy rozmowa przeszla na nieod-

zowng gazete — odezwal si¢ nagle Federico:
— A, bylbym omal zapomniat zadaé¢ tu
panstwu zagadke.
— Zagadke.
— Istotnie, zagadke¢; nosz¢ ja z soba od

dwoch dni i nie moge si¢ niczego dotad domy-
$lic. Macie ja panstwo.
Wyjal z kieszeni gazetg, roztozyl wskazat

na ustgp zakre$lony otowkiem na

ostatniej stronnicy.

czerwonym

Inzynier Enea, ktoremu przystugiwato prawo
rozwigzywania wszelkich, zajmujacych cale towa-
rzystwo problematéw, pochwycil dziennik ipoczat
czytacd:

— .Sprawozdanie gietdowe. Skutkiem osta-
tnich wiadomos$ci, nadesztych z Hiszpanji, wigcej
byto sprzedajacych niz kupujacych i w ogodle na
gieldzie objawil si¢ wielki niepokdj. Z powodu
obawy interwencji obcych mocarstw spadly wszy-
stkie niemal papiery. Rente wtoska notowano na
gieldzie paryskiej o 1°/0 wyzej. Akcje bankowe

poszukiwane, akcje zakladéw przemystowych
wskutek krytycznego potozenia targu pienig¢znego
obnizyty si¢. Upadlosci ré6znych zagranicznych ban-
kéw nie polepszyty potozenia..."

Te upadlosci bez watpienia nie polepszyly
potozenia wierzycieli a prawdopodobnie ibankru-
tujacym nie pomogtly, ale o to nikt nie pytat, bo
inzynier Enea nagle zatrzymat si¢ i z studenckiem
niemal zaklopotaniem obejrzat si¢ dokota; w spoj-

rzeniu jego bylo wymowne pytanie:

— Tu konczy si¢ zakreslony ustep — rzekt
zamys$lony — i znowu o kawal dalej rozpoczyna.

Czytat wigc poigltosem dalej, potem ruszyt

ramionami i wyrzekl: ani stowa nie rozumiem.

— I ja tak samo! — zawotal Federico.
Wtedy doktor Rocco wzial gazetg, przeczy-
tat ustep z zastanowieniem 1 rzekl wreszcie :

— Pan posiadasz moze akcje zakladow

przemystowych, panie Federico ?

— Istotnie.

— W takim wigc razie rozwigzang jest
cala zagadka; jakis przebiegly spekulant, ktory
osobliwie bierze sprawy panskie do serca, daje

panu dobra rad¢ by$ je sprzedat... wtedy dopiero
spostrzegt jak bardzo zeszedt na manowce i po-
Nie,
nie biora niczyich interesow do serca procz swych

prawil si¢ copredzej: przebiegli spekulanci
wtasnych.

ktorzy zagla-
dali poprzez rami¢ doktora niemal réwnocze$nie

Wtem Komolo i Gioachino,

wykrzykneli radosnie.

— A kropki! — zawolal Gioachino.
— Kropki! — wrzasnat Romolo.
Naturalnie nikt nie wiedzial o co chodzi;

ale Gioachino obszedt z gazeta od jednego do
drugiego i wskazywal na pojedyncze kropeczki,

umieszczone tu i 6wdzie pod niektéremi wyra-
zami, podczas gdy Romolo z swego miejsca ob-
jasniat.

— Kropki wskazuja litery, na ktére nalezy
zwroci¢é uwage.

A Gioachino moéwit:

— Ot, tu jest wydrukowane tak: Sprawo-

zdanie cjieldowe. Skutkiem ostatnich wiadomosci,

nadeszltych z Hiszpanji, wiecej bylo... it. d. ,ale
ja czytam: kocham cig¢,” a wigcej naturalnie nie
chce zdradzaé.

Federico utrzymywal, ze to musi by¢ zart

jaki§; mnastepnie wzigt do r¢ki gazete i poczat

czytaé zwolna ale gtosno:

— ,Kocham ci¢; oczekuj¢ ci¢ we wtorek
badz

nie uciekaj przedemna;

wieczorem na balu u baronowej; tam ko
niecznie, nie dr¢cz mnie,
stysze¢, modj drogi a przytem by¢

to dla

widzie¢ cig,
pewna, ze nigdy si¢ nie dowiesz kto ja,
mnie cale szczgscie zycial®

— Gtlupstwo! — rzucita Gabriella poéigto-
sem tak jednak, Zze to postyszeli wszyscy.

— I to wszystko ? — spytat Enea.
sig;
przez

Federico za$miat potem odpowiedziat.

— To wszystko; caty karnawat nie
bytem na zadnym balu iteraz chcialby mnie kto$
na bal zwabi¢ i zobaczy¢ jak bede¢ grat rolg
adoratora jakiej$ nieznanej picknosci. Moi klubo-
zrobi¢ byle

wi przyjaciele gotowi sa wszystko

si¢ troch¢ rozerwaé. Ale ja na lep nie pojde;
sidta sa za niezgrabne.

— Ulitujze si¢ tez nad tymi biedakami iidz
— rzekt Enea.

— Mnie sig¢

sidtami, zauwazyt Gioachino,

tam!

to nie wydaje zastawionemi
a jesli to sidta, to
niezgrabnemi ich przynajmniej nazwac nie mozna.
Prawda, ze pomyst nie jest zadng miarag nowym,
twoi klubowi

to nie jest pospolita;

bez pordéwnania

forma =za

znajomi mniej robiliby sobie
ambarasu 1 mniej zachowywali ostroznosci, byliby
si¢ zadowolnili po prostu listem bezimiennym a
juz co najwyzej kazaliby napisac¢ go ktorej z swych
.... (chciat powiedzie¢ ,,metres", poprawil si¢ prze-
ciez przez wzglad na Gabriellg), ze swych kuzy-
nek, umiejacej pisa¢, a ktéorej pismo nie bylo ci

znanem.



— Alboz to klubowi panowie maja kuzynki
nie umiejace pisa¢ ? — spytata Gabriella.

— Wyjatkowo... by¢ to moze przeciez...—bo,
prowadzit Gioachino dalej—nie podobna przypu-
$ci¢ aby rzecz maloznaczaca z siebie tak prze-
zornie 1 ostroznie byli przeprowadzali;
miast sama wytworno$¢ wyszukana formy prze-

tu nato-

mawia za tern, ze to nie zadne sidia.

— Nie, to nie podstep,
powtérzyl Romolo; — z wszelka pewnoscig jest
w tern jaka$§ kobieta, ktéra ma sluszne powody,
acz dla nas niezbadane, ukrywania si¢ o ile mo-
te nawet,

rzecz pewna —

znosci. Listy sa zawsze niebezpieczne,
charakterem, tatwo

W jakiejz kopercie

co s3 pisane zmienionym

zdradzaja korespondentdéw.

byta gazeta ?

— Zielonej jak mnadzieja — odpart
Federico — adres ztozony byt z druko-

zarto-
bliwie
wanych liter, powycinanych pojedynczo i nakle-
jonych.

— A widzisz! — zawotali jednoglos$nie Ro-
molo i Gioachino.

— Dzi§ wtorek, bal u baronowej rozpoczyna
si¢ za godzing; jesli bez zwloki czasu pdjdziesz
ztamtad pospieszysz do domu,
by¢ jednym z pierwszych
obserwacyjny.

do fryzjera, mo-
zesz na nim jeszcze
sobie korzystny punkt

o odkrycie

i wybraé
Powiewaz chodzi twej nieznajomej,
masz nieoceniong korzy$é przychodzac wczesniej
od niej, poniewaz wchodzac juz natychmiast upa-
trywaé ci¢ bedzie i szukajace jej
moga ujs¢ twej uwagi. Jes§li za$
ci¢ pierwsza, wtedy kobieca jej dyplomacja odnie-
sie z pewnos$cig prym nad mezkim podstgpem a
w takim razie znajdziesz si¢ zndw w ciemnoS$ciach.

rad¢ udzielit

spojrzenia nie
ona spostrzeze

Te¢ wysoce rozumna inzynier
swemu przyjacielowi, ktéorego z duszy serca radby
juz byt zobaczy¢é za drzwiami i posta¢ na bal
baronowej j

Federico przeciez podnioést si¢ dopiero wtedy
gdy juz widocznie bylto za pdézno na to, by is¢ do
fryzjera, do domu, a ztamtad na bal.

— Ciekawam po co potrzebowal mi okazad,

ze nie idzie do baronowej ? — mowila sobie za-
mys$lajac si¢ Gabriella.
— O czem mys$lisz ? — spytata ja matka.

— O koniu pana Federica.
— Kt6z ci powiedzial, ze to on jest bezi-
miennym dawca.

— Nikt mi nie powiedzial, ale si¢ domys$lam.

Jeszcze chwile stata tak zamys$lona, potem
z wyrazem politowania utkwila wzrok w S$cianie
i trzykrotnie powtorzyta pdlgtosem:

— Ghlupstwo! Ghupstwo! Glupstwo!

(C. d. n)

KORESPONDENCIE

fijmewa, 8. kwietnia i879 r.
(fWarunki powodzenia. 3)e glmicis i jego 'Wspomnienia
z fjaryza. 'Biograficzne szczegoly o foli. fjego portret,
fego proces eCo oliecuje na przy-
sztos¢ ? Hjzem jest naturalizm ? jfiistorja dziel Balzac a.
JSiostry Vatard. przeglgd realistyczny.)

tworzenia powiesci.

»W Paryzu do niczego dojs¢ nie mozna,
jesli nie narobi si¢ szumu. Trzeba, azeby o tobie
rozprawiano, aby ci¢ lajano, aby$ wzbudzil prze-
ciwko sobie cala burze niecheci. Paryzanin nigdy
nie kupuje ksiazki z wlasnego popedu. Kupuje
ja tylko wowczas, kiedy mu o niej przeswidruja
uszy, kiedy kronika miejska uczyni z niej przed-
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miot rozméw powszechnych. Mniejsza o to, jak
o niej méwia, byle méwiono — to jej szczeScie.
Krytyka daje wszystkiemu zycie : milczenie za-
bija. Paryz jest to ocean, lecz ocean, na ktérym
cisza stanowi niebezpieczenstwo a burza tylko
moze ocali¢.... Biada temu, kto nie ma odwagi!
Biada skromnos$ci! cenia tylko tego, kto zdaje
si¢ sam siebie ceni¢ ! Trzeba przedewszystkiem
podtrzymaé wlasne prawo do stawy. Kto sie
czyni maluczkim, zgubiony.“ Sa to slowa Emila
Zoli, powiedziane w prywatnej rozmowie, a przy-
toczone przez Edwarda de Amicis wjego ,,Wspo-
mnieniach z Paryza*“ (Ricordi di Parigi. Mi-
lano. 1879 r.).

Ustep przytoczony daje si¢ zupelnie zasto-
sowaé¢ wlasnie do Zoli. W miare krzykoéw prze-
ciwko niemu, ro$nie jego slawa. Oprécz Wiktora
Hugo, nikt moze dzisiaj we Francji nie zwraca
na siebie tyle uwagi co Zola. O nim pisza nieu-
stannie ; ttocza si¢ coraz nowe wydania jego po-
wieSci, Asommoir pojawil sie w czterdziestem
drugiem wydaniu; cudzoziemcy tltumacza dawniej-
sze jego powieSci i niecierpliwie dopytuja sie,
kiedy pojawi si¢ nowa.

De Amicis, pojechawszy do Paryza, pierw-
szym pedem pobiegl do Wiktora Hugo, a drugim
do Emila Zoli.

Ktéz to de Amicis ?

Edward de Amicis jest jednym z najulu-
bienszych pisarzy we Wloszech. W czasie wojny
o niepodleglo$¢ byl Zolnierzem. Nastepnie odpa-
sal miecz i wzial pioro do reki. Malowal pelne
uroku obrazki Zycia wojennego. Ruch, gwar,
niebo odkryte pociagnely go dalej. Odwiedzil
Turkoéw, Hiszpanéw, Holendrow, pojechal do Lon-
dynu, Maroka, i o0 wszystkiem pisal i pisal bardzo
zajmujgco. Jest idealista i chetnie widzi we
wszystkiem najlepsza strone. Nie przeszkadza
mu to gustowaé w realistycznych powiesciach
Balzac’a i Alfonsa Daudet’a, a Wnetrze jparyta
(JVentre de Paris) Zoli wielce mu si¢ podobalo.

Wziawszy za przewodnika De Amicis, i my
zajrzyjmy do Zoli.

— Zaluj¢ — powiedzial autor ,,Kartki mi-
losci — Ze nie umiem po wlosku. Jest to wada
wspolna nam wszystkim Francuzom, Ze nie znamy
zadnego obcego jezyka. A tymczasem powinien-
bym umie¢ po wlosku, wszak jestem synem Wlocha!

Po pojawieniu sie “issommoira, Zola otrzy-
mal z Wenecji liczne listy od krewnych, ktorych
przedtem wcale byl nie znal.

Ojcem znakomitego powieSciopisarza byl
Francesco Zola z Treviso, czlowiek bardzo wy-
ksztalcony. Posiadal dobrze jezyki: francuski,
niemiecki, angielski, hiszpanski. Sluzyl przez czas
pewny w armji austrjackiej, jako inzZynier woj-
skowy, a nastepnie przybyl do Francji, przez
trzy lata pracowal w Paryzu przy fortyfikacjach,
tam sie ozenil, tam mu urodzil si¢ Emil, poézZniej
wraz z rodzina osiadl w dawnej stolicy Pro-
wancji, Aix (Aquae Sextine), gdzie budowal
kanal, noszacy jego nazwisko. Po $mierci jego
towarzystwo budujace ten kanal, zbankrutowalo.
Skutkiem tego wdowa po Zoli, ktora miala wiele
akcyj tego towarzystwa, wpadla w ubdstwo, co
dotkliwie dalo si¢ nieraz uczué¢ Emilowi.

Os$mnastoletnim chlopcem przybyl Emil do
Paryza, aby wlasnemi przebija¢ si¢ sitami. Zdro-
wia byl dos$¢ watlego, w szkolach Zle si¢ uczyl.
Lubil jednak czytaé i mial poped do autorstwa.
Trafil nasamprzéd do ksiegarni Hacfiette’a, na-
stepnie zostal wspolpracownikiem Sfigaro, lecz nie
dlugo nim byl Przy opowiadaniu, w tern miejscu

zaciely sie usta Zoli i zaiskrzyly jego oczy.
Wiele doznal nedzy i upokorzenia autor 3$.ssom-
moira od tego czasu. Pisal tu i owdzie, a braklo
mu czesto na chleb. Mieszkal katem po okro-
pnych dziurach pomiedzy robotnikami, zZywil sie
strawa, ktéra tylko strasznie glodni je$S¢ moga,
i wowczas to poznal dobrze, czem jest nedza,
gléd i wystepek, ktore tak po mistrzowsku opi-
sal w e¢Assommoir. W walce tej nie ulegl; prze-
ciwnie, cialo jego zmeznialo, charakter zaharto-
wal si¢, umysl spoteznial. Rzucil si¢ zuchwale
na przebéj i wyszedl zwyciezko.

»Zola jest to mlody czlowiek, z pieknej
i silnej budowy przypominajacy Wiktora Hugo,
lecz wiecej otyly ; nie bardzo wysoki, prosty jak
kolumna; blado$¢ jego odbija szczegdlnie przy
brodzie i wlosach czarnych, ktore jak szczotka
stercza na glowie. Dziwna rzecz, prawie wszyscy,
spojrzawszy na portret Zoli, powiadaja: postaé
ta co$§ mnie znajoma. Twarz ma okragla; nos
zuchwaly; oczy ponure a zarazem zywe, patrzace
dumnie i przenikliwie; glowe mySliciela, cialo
atlety; a rece piekne i silne, ktére sa tego ro-
dzaju, ze czlowiek chetnie $ciska je izatrzymuje
w swoich. Na pierwsze wejrzenie, przypomnial
mnie swoja paszcze flota (Gueule d’or), i mnie
si¢ wydalo, Ze z podobnaz latwoScia moglby sie
popisywaé na kowadle. Silng budowe uwydatnial
jeszcze bardziej ubiéor. Byl w pantoflach, bez
kolnierzyka i krawatki, w szerokiej i rozpietej
zakietce, z pod ktérej mozna bylo widzie¢ po-
tezng piers, gotowa do walki z burza nienawisSci
i gniewow literackich. Przez caly czas, coSmy
byli z soba, nie widzialem, azeby cho¢ raz si¢
u$miechnal.

Ciekawy jest jego proces tworzenia powiesci.
Wynalezienie intrygi jest dla niego rzecza naj-
trudniejsza, i dla tego wcale nie zajmuje si¢ nia.
Bierze glowna osobe swej przyszlej powiesci i roz-
waza, jaki jej temperament, jakie usposobienie
rodziny, z ktérej wyszla, jakie wrazenie naj-
wczesniej mogla otrzymaé i w jakiej warstwie
spolecznej zy¢ musi. Dalej rozmysla nad ludzmi,
z ktorymi bohater bedzie mial stosunki, nad jego
zawodem, obyczajami,
tym przed-

otoczeniem, mieszkaniem,
sposobem przepedzania czasu. W
miocie spisuje dawne wspomnienia, odbywa nowe
studja w naturze, czyta. Dla kazdej z osob dzia-
lajacych tworzy osobny formularz i spisuje tam
wszystkie swoje spostrzezenia i uwagi. Bada miej-
scowos¢, ktéora ma opisaé, i nawyknienia jej mie-
szkancéw. ,,Po dwoch lub trzech miesigcach stu-
djow podobnych, zapanowuje¢ nad moim $wiatem.
Widze¢ go namacalnie, czuj¢, Ze Zyje w mej glo-
wie, i wowczas jestem pewny, Ze nadam powieSci
wlasciwa barwe i won.“ Dalej osoby wprowadza
w ruch, a zamiast wyobrazni pomaga sobie lo-
gika. ,,Taka to osoba robi to. Oo zwykle bywa
nastepstwem tego ? Oto, taki fakt. Ozy ten fakt
moze zainteresowaé te druga osobe ? Z pewnoScia.
OczywiScie wiec, postapi ta druga osoba tak i tak®.
I tak dalej. Czasem nie udaje sie Zoli utworzyé
naturalnego zwiazku pomiedzy wprowadzonemi
osobami; wowczas, nameczywszy sie¢, daje za wy-
grane calej robocie i czeka, az mu blySnie mysl
potrzebna, co zwykle po kilku dniach nastepuje.
hsommoir najwiecej go umeczyl. ,,Powziaglem mysl
napisania powieSci o alkoholizmie. Nic nie wie-
dzialem wigcej. Narobilem mnoéstwo notatek o
skutkach naduzycia mocnych napojow. Postano-
wilem, azeby pijak umarl taka $miercia, jaka
umarl Coupeau; lecz zanim namyslilem sie. kio
ma by¢ ta ofiara, poszedlem do szpitala Stej Anny,



azeby jak lekarz wystudjowaé te chorobe i te
Nastepnie,

i pomyslalem natychmiast o opisie pralni takiej

Smieré. Gervaise zrobilem praczks

jaka macie w powieSci, pralni prawdziwej ,
w ktorej nie jedna godzine spedzilem. Pézniej,
nic nie widzac jeszcze o Goujet, ktéorego wymy-
Slilem nastepnie, powzialem myS$l skorzystaé ze
wspomnien o kuzni, w ktérej dzieckiem przepe-
dzalem codziennie pél dnia.“ Porobiwszy odpo-
wiednie studja, przygotowawszy kanwe, wzial sie
do skreslenia samego wzoru. ,,Gervaise przybywa
do Paryza z Lantier. C6Zz moze nastapi¢? Lan-
A dalej ?

Czy uwierzycie, Ze przez kilka dni nie wiedzia-

tier jest to ladaco, wiec ja porzuca.
lem, co dalej mam z niemi robi¢?! Wreszcie po-
sunalem sie¢ o krok dalej. Gervaise jeszcze mloda,
wiec powtoérnie poéjdzie zamaz.
Otéz, on umrze w szpitalu
Stej Anny. Tu znowu si¢ zatrzymalem. Dla roz-

Ozeni si¢ z nia
robotnik, Coupeau.

mieszczenia nalezytego obmyslanych oséb i scen,
dla utworzenia osnowy powiesci, potrzebowalem
jeszcze jednego faktu, jednego tylko ktéryby byl
Te trzy fakty
mnie wystarczyly; reszta juz byla wynaleziona,

w Scistym zwiazku z tamtymi.

gotowa, napisana — ze tak powiem — w mojej
glowie; lecz tego trzeciego faktu nie moglem
znale$§¢." Przez kilka dni chodzilem wzburzony
i niezadowolony. Wtem pewnego poranku zja-
wila sie¢ dobra mysl. Lantier odszukuje Gervaise,
przyjazni si¢ z Coupeau, wprowadza si¢ do jego
tego Odetchnalem

swobodnie. Powies¢ byla skonczona.”

domu i nastepstwem ruina.

Zola zamierza odwzorowaé wszystkie strony
zycia spolecznego. Jedna z powiesci nastepnych
ma przedstawi¢ zycie wojskowe z pochodami
i bitwami, w ktérej ma by¢ szczegélowy obraz
bitwy pod Sedanem; druga odmaluje walke kup-
cow, kapitalistow, spekulantéw; trzecia opowie
dzieje genjuszu, przebojem zdobywajacego slawe
i w zapasach swoich majacego do czynienia
z dziennikarzami, literatami, krytykami i t. d.,
czwarta obejmie §wiat kolei Zelaznych; piata —
zaczekajmy az pojawi si¢ trzecia, ktéra prawdo-
podobnie bedzie najciekawsza. Tam dopiero Zola
zdruzgocze swoich wrogoéow, tam blyskawicami
swej zemsty oswieci pobojowisko, pelne trupéw.
Ma juz przygotowany ku temu materjal, zawarty
w tomiku p. t.: 3jles (Haines (moje nienawisci).

A tymczasem atakowany zewszad, Zola od-
bija si¢ jak moze. W miesi¢czniku: Xa jeune
prance pojawil si¢ artykul Gustava Rivet’a : O na-
turalizmie. Autor przychodzi do tego wniosku,
ze naturalizm prowadzi do ograniczenia polotu
Hmyslowego a wi¢c ubozy sztuke¢. Na to Zola
odpowada w ten sposéb:

»Zapytujesz pan, czem jest to ograniczenie
umystu, ktére ubozy sztuke? Ograniczenie to jest
milo$cia prawdy, rozszerzeniem wiedzy. Baga-
tela, jak pan widzisz.

»Zreszty, zadlugo byloby odpowiadaé panu
na to. Przedstawie tylko panski wniosek: ja —
panie — jestem niczem, a naturalizm, wszyst-
kiem; poniewaz naturalizm jest wyplywem umy-
slowos$ci nowoczesnej.

»On to prowadzi

tylko krétkim perjodem pierwszego rzutu.

wiek, a romantyzm byl

«Pan powiadasz, Ze naturalizm
dnokrag literacki, kiedy

ZwWezZa wi-
tymczasem otwiera on
nieskonczono$§¢ tak samo, jak wiedza Newtonow
i Laplace’ow usune¢la poetyczne granice niebios."

X a jeune prance wydrukowala te odpowiedz.
"Wobec rozglosu, jaki nabiera szkola naturalisty-
czna, zwrécono si¢ do studjow nad Balzac’iem,
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od ktérego w najblizszej linji prowadzi ona swoéj
rodowéd. Karol de Levenjoul napisal historje
dziel Balzac’a (Histoire des oeuvres de Balzac,
1879 r.), ktéra dla psychologa i estetyka nieje-
den ciekawy fakt zawiera. Balzac — mozna po-
wiedzie¢ — pisal dopiero swoja powies¢ w ko-

rekcie. Co to za straszna byla gmatwawina !
Zmiany, wykreslenia a nadewszystko
dodatki. Brzegi korekty nie wystarczaly, doda-
wal jedne¢, dwie i wigcej kartek. Zdarzalo sie,
ze zamiast jednego wykreslonego zdania napisal
nowych dwadzie§cia kartek. W drugiej korekcie

znowu rozpoczynala sie¢ ta sama historja, i tak

poprawki

przynoszono autorowi kilka korekt, az wreszcie
wygladzil ostatecznie powiesé."

I tu nie koniec. Przy nowem wydaniu roz-
poczynala si¢ nowa historja. Balzac zmienial
rozdzialy, dawal nowe nazwy osobom,
dzal osoby, ktéorych dotad nie bylo, zreszta kre-

§lil, przemienial, mazal, dopisywal. Umysl czynny

wprowa-

wciaz byl niezadowolony; widzial tam usterki,
gdzie tylko jego wlasne oko dostrzedz je moglo.
Liczba powies$ci

sie. Przybywaja: fiiostry 'Vatari (Soeurs Vatard)

naturalistycznych mnozy

Huysmans’a. Pewny krytyk powiada, Ze gUsom-
moir wydaje si¢ przy tej
pisany dla panienek.

powie$ci, jakoby byl

Dwaj Yast-Rico-
nard, ktérych powie$é¢: Sjdadame Tiecart,

pisarze naturalistyczni,
pomimo
krzykow zgorszenia czyli raczej z powodu tych
krzykow, znajduje ogromny pokup,

realiste. W pierw-

zaczynaja
wydawaé tygodnik p. t.
szym numerze ma rozpoczaé¢ si¢ romans paryski
Gabryela Laffaille’a p. t. Xe monsieur de Xolotte.
X.

JARONIKA TYGODNIOWA.

(2C.) Odkrycia naukowe mnoza si¢ co dnia.
Edison juz piérem elektrycznem rytuje na mie-
dzi, Schliman odkopuje starozytna Troj¢, a ja-
ki§ Niemiec w Berlinie mechanicznym sposobem
robi kopje olejnych obrazéow tak dokladnie, ze
sami artySci nie moga odro6zni¢ oryginalu swego
od takiej reprodukcji. Lecz wszystkie te wyna-
lazki niczem sa w poréwnaniu z odkryciem przez
p- ministra Chlumeckiego jezyka galicyjskiego, dotad
i nam Galicjanom i §wiatu uczonemu nieznanego.
MieliSmy co prawda, no i dotad w resztkach
mamy szlachte, baronéw i hrabiow galicyjskich
tak obficie wyrabianych w czasach dawniejszych
dla podniesienia przemyslu panstwowego, mieli-
Smy Precliczkéw galicyjskich i inne tego rodzaju
urzednicze produkta, ale nikt z zyjacych nie
spodziewal si¢, aby ta nowa generacja galicyj-
skiej narodowosci mogla w niespelna stu latach

wyprodukowaé¢ sobie swoj wlasny jezyk, ktorego

znajomos$¢ doszla do wiadomosci Jego Eksce-
lencji pana ministra handlu. Dziwna rzecz
jakto predko czlowiek robi si¢ uczonym, skoro

zostanie ministrem! SzczeSciem, Ze delegacja

nasza w osobie p. Grocholskiego

zaprotestowala przeciw tej

energicznie
ministerjalnej erudy-
cji mniej wiecej w tych szorstkich slowach:

»Daruje pan minister, Ze powaze sie¢ zwrécié
jego laskawa uwage na te okoliczno$é, Ze co sie
tyczy galicyjskiego jezyka, zdaje si¢ Ze pan mi-
nister jest zle poinformowany, albowiem my Ga-
licjanie mowimy po polsku.." 1 prosze sobie
wystawié, do jakiego stopnia zuchwalstwo nasze

jest tam w Wiedniu tolerowane, ze za taka im-

pertynencj¢ p. Grocholskiego w obronie narodo-
wego jezyka naszego,
mu glosu, ale nawet nie przywolano do porzad-

nie tylko nie odebrano
ku. Kt6z wiec moze teraz watpi¢ o sprzyjaniu
naszemu Krajowi!

Mimo, a by¢é moze, iz z powodu tak szor-
stkiej odprawy danej p. ministrowi, Akademja
krakowska zamyS$la zasadzié¢ p. ministra na je-
dnem z wakujacych Kkrzesel
Slawkowskiej

w gmachu przy
ulicy, nie-
uczony Linde, swego
Caly Krakoéw juz teraz cieszy sie ta
raz ze

czyli jak si¢ wyrazal
boszczyk wziaé go za
czlonka.
nadzieja,

tam bardzo kochaja sie we

wszelkiej rodowej i naukowej dystynkcji, a po-

wtore, ze tamtejsze finansowe instytueje nie-

zmiernie potrzebuja
Wegetujacy

ratunku jakiej finansowej
dla

szwankuje.

glowy.
handlu i
W roku zeszlym akcjonarjuszom swoim pokazal

tam Bank galicyjski
przemyshu, coraz bardziej

fige w kieszeni zamiast dywidendy, a w tym
roku do tej figi przylaczyl jeszcze perspektywe
niezgorszej straty. I dziwna rzecz, czem to si¢
dzieje, ze gdy nasze Banki lwowskie umieszczo-
ne wsrod zwarcholonej ludnosci i niekorzystajace
z cesarsko-rosyjskich biletow kredytowych, daja
jako$ po 12% i 15°/0 dywidendy, to tam w mie-
Scie tak rozwaznem i konserwatywnem, znako-
mita instytucja handlowo-przemystlowa majac na
na rozkazy prase rowniez slyngaca z rozsadku
i oglednosci, daje tak stabe rezultaty dojrzalosci
finansowej. Okoliczno$é ta, przyznajmy otwarcie,
duma nas napelnia, albowiem powiada piSmo $w.:
»p0 owocach ich poznacie". Czyzby i polityka
krakowska miala kiedy$§ podobnego rodzaju wy-
da¢ owoce?

Nie
w tych czasach zaczynamy baczniej $ledzi¢ po-

majac wiele do czynienia u siebie,
stepowanie naszych antagonistow, i Bogiem a pra-
wda czynnoS$ci tej dopelmiamy z calem zamilowa-
niem. Ot i ta rozprawa uczonego akademika ks.
Kalinki o sw. Stanislawie, wywolala tu w po-
wazniejszych koélkach wielkie zdziwienie, jakim
sposobem tak wyrafinowany krytyk historyczny
i autor ,Ostatnich lat panowania Stanislawa
Augusta", mogt odnalezé¢ przyczyne upadku Pol-
ski w obojetnosci krolow polskich dla grobu tego
Swietego Biskupa. Lecz pokazuje si¢ Ze i pod tym
wzgledem pozostawiona jest Lwowu historyczna
reperacja historycznych bledéw przeszlosci da-
wnej Rzeczypospolitej. Ksiadz Stojalowski pod-
jal sie tej missji, naprowadzajac tutejszych piel-
grzymoéw do grobu §w. patrona. Jakkolwiek nie
jesteSmy zwolennikami tego rodzaju wloscianskich
wycieczek podczas robét wiosennych, to jednak
przyznaé¢ musimy ksiedzu Stojalowskiemu gorli-
wos¢ w pracy nad oSwiata
i dzi¢ki temu na proste jego wezwanie zglosilo
si¢ z réoznych stron Polski przeszio dwa tysigce

ludu wiejskiego

pielgrzymow. Daj Boze, aby to tylko wyszlo na
pozytek sprawy naszej i aby cho¢ w ten sposéb
daly sie¢ rozbudzié¢ uczucia obywatelskie w tych
dzielnych sercach wierzacego ludu.

Jak ksiadz Stojalowski urzadza propagan-
dy ludowe, z najazdem Wschodu na Zachéd, tak
znéw profesor Nowicki flancuje szlachte rybna
czyli lososie miedzy ruskich prostakéw zyjacych
w Dniestrze. Nie mozemy przewidzie¢ jak sie

ta stanczykowska propaganda (powiedzie we

wschodniej Galicji, jednak zwracamy na nia
uwage szanownego posla Zaklinskiego, i spodzie-
wamy sie, Ze przy najpierwszej sposobnosci pod-
okoliczno$¢ w Radzie

niesie te panstwa jako

dowo6d nieustannego gnebienia ruskiej narodowo-



$ci przez Polakéw... Malo im ludzi,

nawet do spolaczenia ryb we wschodniej Ga-
licji!

wzieli sie

Gdy Krakow obchodzil doroczna,
sto§¢ akademicka w dniu 3. maja, mySmy tu we
Lwowie Swiecili oSmdziesiata 6sma rocznice¢ sla-
wnej konstytucji bedacej pierwowzorem niejednej
tego rodzaju ustawy w Europie. W napelnio-
nej ludem katedrze, i wSréd huku wystrzalow
mozdzierzowych z kopca Unii, odbylo si¢ solenne
nabozenstwo. Popoludniu kilka tysiecy oséb udalo
si¢ na gére Wysokiego Zamku, gdzie przy ocho-
czej muzyce Harmonji, robota okolo sypania
kopca szla zywo do samego wieczora. Nie odbylo
si¢ i bez pochodu z pochodniami, a nawet i ma-
lych eksceséw ulicznych, ktéorym c. k. policja
nie uwazala potrzebnem swoja powaga i inter-
Za to wieczorem w sali

uroczy-

wencja zapobiegnaé.
kasyna mieszczanskiego $cisk byl niestychany:
przemawiali panowie, Gros i Romanowicz w slo-
wach do uroczysto$ci zastosowanych, pan Marek
*odegral najnowsze rapsodje swego utworu z te-
matéow narodowych, chory odSpiewaly piesni,
przeczytano telegramy nadeslane z r6znych stron
kraju i zagranicy, a wreszcie wygloszono oko-
licznoSciowy wiersz p. Platona Kosteckiego,
napisany z werwa i ogniem szczerego patrjo-
tyzmu. Musimy przyznaé, ze ze wszystkich uro-
czystoSci narodowych odbywanych we Lwowie,
ta udala si¢ najlepiej podnoszac ducha i rozbu-
dzajac sluszng dume nasza, jako narodu, ktory
pojal i zrozumial na czem zalezy prawdziwa
wolnosé¢.

A jednak sa jeszcze dzi§ czy tak niedo-
lezne, czy tak ograniczone indywidua, ktére
$mia nam zaprzeczaé tego przodownictwa w urza-
dzeniach konstytucyjnych i nie przestaja wyty-
ka¢ szlachcie polskiej panszczyznianych czaséw.
Pisma moskiewskie znowu w tych dniach napa-
dly na nas, robiac szlachte polska propagatora-
mi nihilizmu w Rosji. Prasa warszawska dala
im dobra odprawe za to, a co dziwniejsza, cen-
zura pozwolila wyrazi¢ to oburzenie w takim
tonie, Ze nasza c. k. prokuratorja pelniaca te
same funkcje, moglaby sie liberalno-
konstytucyjnych na prase pogladow zawstydzié.
Swoja droga, Moskale nie moga o nas zapomnie¢,
i mszczac si¢ za liberalny stan oblezenia, posy-
laja go na zachéd w podmuchu poéinocno-wscho-
dniego wiatru, ktéry dokuczajac nam od kilku
tygodni,
wioS$nie.
cesarz niemiecki,

swoich

nie pozwala naprawde rozgosci¢ sie
Car oswobodziciel drapnal do Krymu,
wysyla mu szabl¢ honorowa
za oswobodzenie Bulgarji, a ukochana stolica
jego oddana zostala na pastwe strézéw kamieni-
cznych, ktérzy maja wladze aresztowania wszy-
stkich bez wyjatku mieszkancéow. Piekna per-
spektywa i piekny wstep do zréwnania stanéw
wobec przyszlej konstytucji! Lecz co najzaba-
wniejsze, to Ze zabroniono tam siega¢ wlasna
reka do wlasnej Wypadek podobny
mial miejsce niedawno na audjencji u jenerala
Drentelna, gdy jaki$§ pulkownik potrzebujac chu-
stki od nosa,
pana jenerala i posadzony o zamiar wydobycia
rewolweru. Skutkiem tego waleczny jeneral
Hurko ma wydaé¢ rozkaz zaszycia wszelkich
kieszeni mieszkancom Petersburga, a prawo
siegania do nich w miare uznania, zostawione

kieszeni.

zostal schwytany za reke przez

bedzie tylko policji, ktéra mamy nadzieje¢ potrafi
z tego przywileju skorzystaé.

Procz konfiskat dziennikéw, majowego na-
bozenstwa i koncertu p. Barcewicza, we Lwo-

wie cicho, zimno i kuso. Teatr si¢ rozsypuje,

opera wybiera si¢ do Krakowa, dramat nie §ciaga
widzow, a dyrekcja jako$ nie zapowiada nowoSci.
Wystepy pani Edelsberg niegdy$S primadonny
Mediolanskiego teatru wcale si¢ nie powiodly,
i jezeli jeszcze sejm na wiosne nie dopisze, za-
czniemy si¢ wynosi¢ za granice¢ do réznych ka-
pieli, bo inaczej przyszloby tu zanudzi¢ sie¢ na
dobre. Tymczasem jak w pustej stodole, wicher
z bialym pylem wyprawia sobie harce po ulicach,
a c. k. policja nic mu nie méwi, pomimo, Ze go-
tow otumani¢ glowy ruchliwym Lwowianom i spro-
wadzi¢ znowu jaka$§ awanturke, albowiem napi-

sanem jest, ze kto wiatr sieje, zbiera potem

burze.

Wiadomosci I kraju 1 ze $wiata.

Literatura, sztuka I nauka.

*** Wyszta w tych dniach broszura p. t. ,,Bo-
hater wieku" piora p. I. J. Finkelhausa.

Jestto szkic zzycia spoteczno-politycznego Anglji
zajmujacy si¢ dziejami obecnego premiera W ielkobry-
tanji, Benjamina Disraelego, lorda Beaconsficlda.

Disraeli, jeden z najprzedniejszych mezoéw po-
litycznych wieku biezgcego, na tle parlamentarnej
Anglji, ktoéra ze swej strony przoduje w rozwoju po-
litycznym Europie, przedstawia w broszurze p. I. J.
Finkelhausa bardzo ciekawe studjum.

Broszura ukazuje ksigcia Cypru bez obstonek,
pozwala ona widzie¢ te gwaltowne przewroty i zmiany
w przekonaniach i polityce, jakie dyplomata wciagu
karjery swej wielokrotnie praktykowat, daje wreszcie
oceni¢ moralng warto§¢ pierwszego ministra w zesta-
wieniu z intellektualnemi jego zasobami.

Przytoczono tu rysy najlepiej charakteryzujace
premiera, a zestawienie bohatera jego powiesci ,,Vi-
vian Gray" z nim samym i historja niefortunnych
jego staran o krzeslo deputowanego wraz z dziejami
walki z Pilem, sa punktami wytycznemi owej cha-
rakterystyki.

Nie mozemy si¢ jednak zgodzi¢ na konkluzje,
ze Beaconsfield ,po za kameleonowemi barwami,
w jakie sie¢ przybiera¢ musial, chowat jednak i swoje
ideaty.

Nie mozemy dostrzega¢ jakiej§ nieuniknionej
koniecznos$ci, prowadzacej ,bohatera wieku" do ta-
mania praw moralno$ci, ani zrozumieé¢ pewnego
dzaju sympatji, jaka ze stow tych ku ideatom dyplo-
maty tchnie.

ro-

Punkt to, w ktorym, zdaniem naszem, autor
pobtadzit.
Tyle o ostatecznej konkluzji p. Finkelhausa.
Zreszta broszura pana F., napisana zywo i wy -

twornie, zastuguje na uwage ijest bardzo zajmujaca.

*** W Stratford w hrabstwie Warwick rozpo-
czelty sie w dniu 23 kwietnia dziesig¢ dni trwaé ma-
jace uroczysto$ci z powodu 315-letniej rocznicy uro-
dzin Szekspira. W dniu pierwszym inaugurowano
teatr wystawiony ku pamigci wielkiego poety, oraz
dany byt bankiet na 300 o0séb, w ktorym uczestni-
czyli cztonkowie parlamentu, kilku wyzszych ducho-
wnych, oraz umy$lnie z Ameryki przybyli delegaci.
Miasto przyozdobione kwiatami i choragwiami. Po
ulicach przebiegaja muzyki, grajace pie$ni rdéznych
krajow. Wieczorem w teatrze dawano komedje¢ ,,Wiele
hatasu o nic". Miasto illurainowano. W dniach 24,
25 1 26 puszczano balony, palono ognie sztuczne
i urzadzano pochody. Dnia 27-go kwietnia przedsta-
wiono ,Hamleta." Zjazd obcych na t¢ uroczystosé
wielki.

W Wiedniu zmart nagle Michat Etienne, re-
daktor gtowny i wydawca Jd.. 9?r. fjjresse, przezyw-
szy lat 52. Austja traci w nim jednego z najbar-
dziej wpltywowych dziennikarzy, publicyste z krwi
i kosci. Etienne byl dzieckiem Wiednia i do konca
zycia wiernym mu pozostal, cho¢ od roku 1848,
wskutek wydania kilku utworéw poetycznych, dtuz-
szy czas tula¢ si¢ musial za granica. Pisa! wiele
z talentem do cWanderera, 3)onau i starej 'Jjresse.

Dziennik swoj wraz z Friedlanderem zatozyt wr. 1863 -
W  zZyciu prywatnem mial wiele zalet; jako kolege
ceniono go w catem dziennikarstwie.

*** W Lille wyszto wydanie ksiazki
napisanej przez p. hr. Drohoyewska (z domu Symon
de Patresche), p. t. ,,Une semaine a Cracovie," gdzie
si¢ wyraza z wielka sympatja o Galicji.

**#% W Pradze Czeskiej, nakltadem ksiggarni
Gregra i Dattla, wychodzi ,Bibljoteka poezji," a w to-
mie XIV tej publikacji ukazaly si¢: ,Ojciec zadzu-
mionych," ,Jan Bielecki," ,,W Szwajcarji," ,,Arab",
»Mnich", ,Lambro", tudziez krotki zyciorys, Sto-
wackiego przez Ottokara Mokrego.

trzecie

*** Praca p. Stanistawa Rychlinskiego, p. t.
,O przeksztalceniu kwadratowem", miesci¢ si¢ be-
dzie w Pamietniku Tow. Nauk Scistych w Paryzu.

*** Na posiedzeniu wydz. nauk przyrodniczych
Poznanskiego Tow. P. N. Dr. Sompotowski czytal
0 roslinach migsozernych".

*** Stopien doktora praw otrzymat na Wszech-
nicy Jagiellonskiej p. Marcoin z Warszawy.

*** Na posiedzeniu Tow. N. Poznanskiego czy-

tano rozpraw¢ ,Koniec zawodu Radziejowskiego
1704—1705".

Tow. Krakowskie Politechniczne debato-
wato nad potgczeniem si¢ z takiemz towarzystwem
Iwowskiem, a p. Brzezinski odczytal rzecz ,,O ka-
nalizacji miast."

*** W Paryzu l-go maja, ukazal si¢ nowy

tygodnik satyryczny, polityczny i illustrowany Jfetit
cCommunard.

J** W Mikotajewicach, pod Buskiem, znaleziono
slady przedchrzescianskiego cmentarzyska.

,Taniec z mieczami", Siemiradzkiego z Pa-
ryza, wystawiony bedzie w Warszawie.

**% Andriolli narysowal kredka szereg typow
kobiecych z poesgi Mickiewicza.

j** Brandt, osiadly w Monachium, maluje obe-
cnie ,,Wyprawe¢ na polowanie", oraz ,Batagule zy-
dowskiego."

Na Wystawg Powszechng Monachijska Jo-
zef Brandt przygotowal ,Bitw¢ Koniecpolskiego z ta-
tarami pod Martynowem", Kozakiewicz ,Pierwsze
Kroki," Streit ,Czterech muzykantéw wracajacych
z zabawy rankiem zimowym."

Prasa perjodyczna.

*** Pierwszy numer pisma ,Mody Paryzkie"
wyszedl z druku.

*** Pierwszy z biezacego kwartalu numer Ga-
zety Rolniczej wyszedt pod redakcja p. Trylskiego.

*¥** W N-rze 14 Ekonomisty mies$ci si¢ kom-
petentny artykut p. Jana Blocha ,Przypuszczalny
wplyw projektowanego cta w Niemczech na ruch to-
warowy na drogach zelaznych w Krolestwie Polskiem
1 Cesarstwie".

W 2-gim zeszycie pisma ,Russkij Filolo-
giczeskij Wiestnik" mieszcza si¢ ,,Cztenia o staro-
polskoj pismiennosti", W. W. Makuszewa.

**& Wychodzaca w Warszawie gazeta w jezy-
ku rossyjskim ,Zapadnaja Poczta", straciwszy swoj
kapitat 4,000 rs., przestata wychodzi¢.

..*2 Echo otrzymato zezwolenie wtadzy na wy-
dawanie dodatku codziennego, ktory ukazywacé sig
bedzie, codziennie, bez wyjatku $wiat i niedziel,
a w dnie kiedy gazeta nie wychodzi, zawiera¢ ma
takze telegramy polityczne. Dodatek ten, o ile nam
dotad wiadomo, ma by¢ poswigcony beletrystyce i dzia-
towi powiesciowemu i prawdopodobnie w nastepnym
kwartale wychodzi¢ zacznie.

Szkota, czasopismo pedagogiczne, wydawa-
ne we Lwowie, zawiera: ,,O0 wychowaniu dziecka
gluchoniemego i $lepego" p. St. Veckslerowa.

Redakcja ,,Lecha" w Poznanskiem, poswig-
cita 11. numer swego pisma wylacznie J. I. Kra-
szewskiemu.

*** Ruchu ekonomiczno-spotecznego Nr. 12 za-
wiera: Kredyt i banki (z papieréw posmiertnych
Rakowicza). Zarzad i kontrola w Stowarzyszeniach,
albo w spotkach pozyczkowych. Roczne walne zebra-
nia Banku wloscianskiego w Poznaniu.

Gazeta Kielecka rozpocze¢ta druk ,,Solony
Placek," gaweda przesztosci, przez P. Jaks¢ By-
kowskiego.



*¥** Gazeta Sadowa warszawska drukuje cie-

kawy artykut Karola Dunina ,Prawo wtasnosci."

W 'Wieku,
p. Jana Jelenskiego p. t.
gminnego.

znajdujemy obszerny artykut

,Pigtnascie lat samorzadu

*¥*¥E NAteneum w zeszycie za miesigc Maj za-
wiera: Sady gminne przez Karola Dunina; Kasia
i Marynka z papierow pozostatych po Gabryelli; Przed
Grunwaldem, przez Dr. Ant. Prohaske¢; Ludy pier-
wotne potudniowej Afryki, przez Dr. A Rehmana:
Herburt Spencer — I1I. Zasady Biologji, przez Wt
Koztowskiego; Dydaktyczna poezja hebrajska, przez
I. Radlinskiego; Ludnos$¢ polska w Biskupstwie War-
minskiem, przez Dr. W. Ketrzynskiego; Kronika
naukowa, przez B. Abakanowicza; Kronika miesigczna.

*** przeglgd polski w zeszycie za miesigc Maj
zawiera O ,Horsztynskim®“ Stowackiego przez Sta-
nistawa Tarnowskiego; Persowie, tragedja Aischylosa,
w przektadzie Jozefa Szujskiego; Geneza nihilizmu
w Rossji przez Ludwika Kozlowskiego; Szkice z po-

drézy do poludniowej Afryki, odbytej wiatach 1875
do 1877, przez Ant. Rehmana ; Przeglad' literacki
przez Dr. P. Romana Nalgcza i Dr. ...r.; Biblja,

Talmud i Ewangelia, przez rabina Eliasza Solowey-
czyka; Rocznik Towarzystwa historyczno-literackiego
w Paryzu Rok 1875— 1878 ; Dr. J. Tr. v. Schul-
te’go, tajnego radcy i profesora prawa w Bonn, Za-
sady prawa kanonicznego o malzenstwie, przelozyt
Dr. Gustaw Roszkowski, Przeglad polityczny przez
Aleksandra Szukiewicza.

Wiadomos$ci spoteczne, przemyst i handel.

Polskie w Odessie zlozyto
tego funduszu na

Towarzystwo
1000 rs., z celem przeznaczenia
wydawnictwa ludowe do dyspozycji
jako jubilata. Zacna mysSl.

Kraszewskiego,

Towarzystwo Polskie z Irkucka przestalo
850 rs. na stypendjum J. I. Kraszewskiego, a leka-
rze 1 farmaceuci Polacy w szpitalu w Szumli 120 rs.
na tenze cel.

11, Sprzedaz pierwszych siedmiu tomoéw wy-
dawnictwa jubileuszowego dziet J. I. Kraszewskiego
przyniosta dotychczas 12,000 rs. czystego dochodu,
fundusz ten zlozony jest na procent w kasie war-
szawskich przemystowcow.

Z Reichenberga donosza, iz tamze spalit
si¢ teatr miejski. Budynek byl ubezpieczony. Szkody
jednak znaczne, gdyz spalila si¢ garderoba i rdzne
rekwizyta.

Woda pod Szegedynem nie ustgpuje; dzi$
jest ona tylko o stopg nizsza jak w chwili katastrofy.

Desinfekcja listow w urzedach pocztowych
pogranicznych w  Szczakowej 1 Podwotoczyskach
ustala.

*¥**% W Genui zmarl ksigz¢ Roxburghe, par
Szkocji. Byt to jeden z najwigkszych wtascicieli dobr
ziemskich. Jego dobra, potozone w potudniowej Szko-
cji, obejmuja 21,000 hektaréw i przynosza 2 miljo-
ny frankéw rocznego dochodu. Ks. Ruxburghe miat
zaledwie lat 7, gdy odziedziczyl fortun¢ i tytuly po
rodzicach.

Na posiedzeniu kongresu lekarzy chordb
dziecinnych w Berlinie przedstawitl prof. dr. Winckel
z Drezna spostrzezenia nad nowa choroba epidemi-
czng dzieci. Gtownemi cechami tej choroby jest roz-
ktad krwi, wyptywanie z ust $luzu i objawy konwul-
syjne, wséréd  ktorych dziecigumiera. Na 23  dzieci
zapadtych na t¢ chorob¢ umarto 19. Trwanie choro-
by przecigtnie mozna oznaczy¢ na 32godzin. Prof,
dr. Winckel proponuje nadaéchorobienazwe: Hya~
noiii afebnlis ictenca perniciosa cum hcemoglolinuria.

W saratowskiej gubernji utworzyta si¢ no-
wa sekta, ktorej zwolennicy zwia si¢ ,,golabkami".
Odznaczaja si¢ oni szczeg6lniej poboznem zyciem,
uczgszezaja gorliwie do kosciota i nosza biate suknie
na pamiatke objawienia si¢ Ducha $w. w postaci
biatego golgbia. Szczegdlna odraz¢ czuja do sukni
kolorowych, bedacych, wedlug rozpowszechnionego
n nich przystowia, oznaka, iz dusza sktania si¢ ku
Anticbrystowi.

W Berilnie w obecno$ci ministrow, starz,
burmistrza miasta, wielu znakomito$ci, przedstawicieli
wtadz miejskich i licznej doborowej publicznosci,
otwarto onegdaj uroczy$cie berlinska wystawe prze-
mystowa.
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W Berlinie wedtug urzadowych danych, zawarto
w roku 1878 w calem panstwie niemieckim 347,810
malzenstw. W tymze czasie urodzito si¢ 1,818,550,
a umarto 1,223,692. Ogdlna ilo§¢ mieszkancow wy-
nosita 43,637,387 o0sob.

*¥*% Ministerstwo spraw wewngtrznych wydato
rozporzadzenie, znoszace wszystkie ograniczenia, do-

tyczace podroznych z Rossji i Bulgarji na granicy
austrjackiej.

*** Dzienniki Poznanskie konstatuja zwigksza-
jace si¢ z kazdym dniem wychodzctwo robotnikow

niemieckich do Kroélestwa.

Posag Gladstone’a, dtuta Teed'a, ustawiony
zostal w halli miejskiej m. Manchester. Maz stanu
wyobrazony jest jako przemawiajacy do zgromadze-
nia. Podobienstwo uderzajace.

Targ na konie udal si¢ tu $wietnie. Spro-
wadzono ich przeszto 3,000. Wielu obywateli z Kro-
lestwa Polskiego przybyto z wyborowymi rumakami.

Stynny kon wegierski ,,Kincsem" odnidst na
forze presburskim zwyci¢ztwo; jest to juz 45 z rzg-
du nagroda tej klaczy, Ktora nigdy dotad nie byta
pobita.

*** Rzad Republiki meksykanskiej postanowit
urzadzi¢ wystawe migdzynarodowa. Odbegdzie si¢ ona

w miescie Meksyku w roku przysztym. Wystawa
obejmie plody rolnictwa, przemystu, umiej¢tnosci
i sztuk.

Rada municypalna paryska rozpisata kon-
kurs rzezbiarski na wykonanie posagu Rzeczypospoli-
tej, majacego stanag¢ na placu Chateau-d Eau.

*¥** W palacu przemystowym w Paryzu robione
sa proby os$wietlenia elektrycznego; oswietlenie to
uzyte zostaloby w salach wystawy sztuk pigknych,
ktéoraby w ten sposéb mogta byé otwarta do dziesia-
tej wieczorem.

*** W Liege odbywaja si¢ posiedzenia kongre-
su rolniczego narodowego.

*¥**% W Orleanie sala, w ktérej si¢ znajdowatly
ognie sztuczne, przylegajaca do Chateau-Neuf, eks-
plodowata. Kilka osob cigzko ranionych. Wybuch ten
wywotal silne wrazenie, gdyz obawiano si¢ o maga-
zyny prochu w Chateau-Nef si¢ znajdujace.

Z cesarstwa marokanskiego donosza, iz
wskutek nedzy i glodu panujacego tam w roku ubie-
glym szerza si¢ obecnie choroby epidemiczne, liczne
zabierajace ofiary. Choroby te panuja nietylko we-
wnatrz kraju, lecz i w portach nadbrzeznych. Bied¢
powigkszaja jeszcze czgste napady pokolen beduinow
docierajagcych do bram miast.

*** W dobrze poinformowanych kotach mowia
o zwinigciu od roku szkolnego 1881 akademji gospo-
darczej w Proszkowie.

-i.¥* Zamieszkata w Warszawie kolonia podda-
nych austrjackich, korzystajac ze zgromadzenia si¢
celem podpisania adresu do cesarza austrjackiego,
postanowita zawiazaé¢ stowarzyszenie pomocy, czyli
kolonj¢ na wzoér szwajcarskiej i francuskie;j.

W Lyonie 1,200 robotnikéw pracujacych
w zaktadach tkackich pp. Jaubert, Andras et Comp.
opuscili warstaty, kladac za warunek powrotu aby
pracodawcy powrdcili do taryfy z roku 1869. Zmowa
rozszerzyta si¢ na kilka fabryk. Porzadek niezakto-
cony.

Wojenny balon angielski ,,Talizman" przy
napetnianiu go gazem urwatl si¢ z lin. Balon miat
objetosci 19,000 stup kubicznych. Wzbiwszy si¢ szyb-
ko w powietrze, po pewnym czasie zupelnie starga-
ny spadl do Tamizy.

*¥** W Warszawie zatozono fabryke kosmety-
kow p. Majewskiego.

*kk w Warszawie

Zatozono fabryke cygar
Llsmire.

*** Dyrektor Spotki Jedwabniczej w Warsza-
wie, znéw przypomina korzysci tego przemystu, z po-
wodu zapotrzebowan zagranicznych na jajeczka i ko-
kony.

Rolnicza szkota w Wschowie liczy 43 ucz-
nibw, a w tej liczbie 10 Polakow.

Paryzkie Stowarzyszenie b. ucznidow szkoty
Batignolekiej obchodzilo uroczysto§¢ $mierci Julju-
sza Slowackiego, na ktéorym to obchodzie p. Ga-
sztowt mial odczyt o znakomitym twoércy Liii We-

nedy.

*** Inspekcje sanitarno-policyjne od strony Au-
strjackiej zniesione zostaly i tylko pozostat jeszcze
warunek wizy, ze podrézni w ciggu 20tu dni ostat-
nich w okolicach gdzie panowata dzuma, nie znaj-
dowali sig.

*** Wychodzctwo do Ameryki zndéw zaczyna
wzrasta¢; w 1877 r. wynosilo 130,503, a Wr. 1878
juz 153,207, najwigcej dostarczaja Niemcy (31,958).

**% W Opolu, na Szlazku, tameczni przetozeni
szkot podali petycj¢ do ministerstwa z zadaniem, aby
nauczyciele i inspektorzy mianowani, posiadali konie-
cznie jezyk polski, celem mozno$ci porozumienia si¢
z dzieémi.

i%; Kolei Poznansko-Kolobrzeska oddang bgdzie
15. maja do uzytku publicznego

W tych dniach odkryto rudy ztota w Kan-
sas, 30 mil od Wichita w kierunku poludniowo-za-
chodnim. O natrafieniu tern dowiedziala si¢ pewna
kompania z New- Yorku i zakupita jedng mile kwa-
dratowa a rozpoczawszy robote wydostata z jednej
tuny rudy zlota za przeszto funt. st. 2000. Farme-
rowi, do ktéorego 6w grunt nalezy, a ktory przed kil-
ku laty wziat od rzadu 80 akréw za oplaceniem

kosztow pomiaru i wpisu funt st. 16, kompania
zaptacita funt. st. 30.000.
ROZMAITOSCI.

*¥** - Taki silny czlowiek a chodzi zebra¢!
Nie wstydzicie si¢ ? pracujcie raczej !

— Pracowad¢! czy macie dla mnie jakg prace?

— Mam i na dluzszy czas.

— Przecie stysz¢ wszedzie, ze trudno dostac

— Ale ja mam robot¢ dla was.

— Jaki to $wiat przewrotny! inni ludzie szu-
kaja pracy a nie znajdujg; ja pracy nie szukam,
a znajduj¢ ja ! — Ale co to gada¢ daremnie, ja szu-
kam jalmuzny, dajcie mija, abym mogt odejs¢, a przyj
dzie inny, ktéry szuka pracy, temu dajcie pracg.

*** Sprawa o.. uwiedzenie.

Adwokat broni podsadnego z zapaltem.

Oto jego przemowa:

LPrzes§wietny sadzie! Ja znam tylko trzy spo-
soby uwiedzenia: pigkna powierzchowno§¢ — rozum
— i pieniadze. Co si¢ tyczy pigknosci, to dos¢ spoj-
rze¢ na szkaradng g¢be mego klijenta, azeby sig
przekonaé, ze jestto wprost niemozliwe. O rozumie
jego dokladne zapewne potrafiliScie wyrobi¢ sobie po-
jecie z odpowiedzi, nic glupszego nad ktore nie mo-
zna wymyslic. Wreszcie, co si¢ tyczy pienigdzy, to
na nieszczgécie nie ma on nawet tyle groszy, azeby

zaptaci¢ mi za obron¢ i dla tego zmuszony go je-
stem broni¢ z polecenia sadu. W ten sposob — prze-
Swietny sad nie watpi chyba o tem — wystgpek nie

mogt byé¢ przez klienta mego popetniony, dla zupet-
nego braku s$rodkéow po temu. Na zasadzie wigé po-
wyzszego $miem prosi¢ o uwolnienie mego klienta
od wszelkiej odpowiedzialno$ci.*

Sad uwolnit od zarzutéw klienta, ktory jednak
za obrong... nie obrazit sigl

*#% Dla mySliwych.

Pewien mito$nik przyrody, zamieszkaty w Straza,
na Bukowinie, opowiada w wiedefiskiej 3) Ztg.:

.Straszliwe spustoszenia, jakie zrzadzity na We-
grzech powodzie, widocznie sprawily wielkie, depry-
mujace wrazenie i na tych pierzastych mieszkancach
oraz skrzydlatych gosciach owych okolic, gdyz tej wio-
sny juz dnia 16 i 18-go marca przebyly Karpaty
w tlumnych i beztadnych gromadach niezliczone stada
wszelkiego gatunku 1 rodzaju ptakéw wedrownych,
a to pomimo szalonych burz ekwinokcjalnycli, w na-
stepstwie ktorych spadly wielkie $niegi

Z okolicznodci, iz skrzydlate owe gromady przed-
stawialy nader mig¢szane towarzystwo, mozna wnosic,
iz pochdéd tych biednych stworzen przez Karpaty byt
raczej ucieczka, na jednym bowiem ciggu moglte§ wi-
dzie¢ i bekasy blotne, i kuliki, kurki wodoe i czaple,
pod przewodnictwem kilku szpakoéw, to znowu na in-
nym ciagu kaczki dzikie i czaple pod przewodnictwem
polnego bekasa, to nareszcie dzikie gegsi w towarzy-
stwie wielkich stad zigb i kilku bekasow lesnych.

Nadto widziate§ w gromadach takich wielka
niekiedy ilo§¢ koséw roznycu, ptakoéw S$piewajacych,
a w koncu pojawily si¢ takze rozne rodzaje ptakow
drapieznych.



Wszystkie ptaki blotne i wodne osiadly na brze-
gach rzeki Suczawy i jej potokéw, lecz nadaremnie
szukaly tu pozywienia, poniewaz wszelkie zyjatka
wodne ukryly si¢ przed zimnem.

Smutny zaiste widok przedstawiali ci biedni
wedrowcey, kiedy po uciazliwej w najwyzszym stopniu
podrézy biedactwo wsSréd szalonej zamieci S$nieznej
i pieciostopniowego mrozu trzy dni siedzie¢ musialo
nad brzegiem lub na kamieniach wsréd rzeki, bez
pokarmu, omdlewajace z zimna i wycienczenia.

Dubelty i krzyki, w gromadkach po 10 do 20
sztuk, tulac si¢ do siebie pozwalaly ludziom zblizaé
si¢ do siebie na dwa kroki i wcale nie polatywaly,
biedne szpaki chwytano re¢kami na stertach gnoju,
a kiedy je przyniesiono do ogrzandj izby, ginely na-
tychmiast.

Fatalna, smutna dla ptakéw wiosna*.

Wiadomo, zZe slawna autorka Sarah Ber-
nard jest niezmiernie chuda.

Posiada ona jednak mnéstwo wielbicieli, pomiedzy
ktorymi odznacza si¢ jeden z malarzy francuzkich
nowej szkoly.

Wspominajac o tem dowcipny feljetonista fran-
cuzki w swoim feljetonie z wielkiego piatku pisze:

»P. O** checac suszyé przez caly dzien weczo-
rajszy, zakupil fotografj¢ Sary Bernard
pocalunkami."

i zjadl ja...

ZONA POLEGLEGO

Nowella wegierska

JAsi. RYCEGO jiOKAYA

przetozyt
ALEXY MINZ.

I

Czterdziesty drugi batalion i polscy ochotnicy sami

zostali tylko na polu walki. Reszta

wojska rozbita
W ucieczce.

Jeden kspitan gwardji jednak odlaczyt si¢ od ucie-
kajacej swej kompanii i pozostal; oderwatl szlify,

wawszy porzucony karabin, wcisnat

a por-
si¢ w szeregi wal-
czacych jako szeregowiec.

Gtosno rozlegta si¢ piesn polska: ,,Boga Rodzica
Dziewica" a wtorowat jej huk dzial, tentent konii ciagle
hurra nieprzyjaciela.

Garstka walecznych szta ciagle dalej, $piewajac,
a dopedzona przez §cigajacego ja nieprzyjaciela, obracata
si¢, dawata ognia i stawata do boju z najezonym bagnetem.
Potem szta znowu dalej,

nie

Spiewajac spokojnie swa piesn
zwazajac wcale ze w okoto niej huczaty
dziata i $wistaty kule.

Jesli mata ta garstka, nie zdota oprzeé
armia przepadla.

Ona tez sama wstrzymata

bojowa;
si¢, cata

$cigajacego nieprzyja-
ciela, ktéoremu dziesig¢kro¢ liczniejsza od niej armja me
zdotata stawia¢ oporu przez niespetna godzing.
Bita Bi¢ ona do poznej nocy,
ranni, zabitych jednak nie ma.
Wtem wpada na nia

wszyscy prawie sa

nieprzyjacieska konnica;
walka wszczyna si¢ krwawa, stychaé szczek krzyzujacych
si¢ pataszow i bagnetéw ; walczacych otacza chmura pytu
i dymu; zaledwie mozna rozpozna¢ sztandary.

Boj zwolna ustaje, nieprzyjaciel trabi do odwrotu;
garstka walecznych posuwa si¢ dalej nienaruszona; kon-
nica nieprzyjacielska powraca,
martwe.

a pole zostaje prozne,
Gdzie§ daleko wida¢ uciekajace wojska, jakby
chmur¢ silnym pg¢dzona wiatrem.

W zdeptanej, potratowanej trawie lezy mezczyzna ;
twarz jego konajaca, zwrdocona ku niebu, w zapadajacej
zrenicy odbija si¢ smetny blask przedsm ertny, wzdiuz
niebieskiego dolmanu, ptynie krew czerwona, ciepta, a po
jego twarzy, meznie pigknej przebiega blado$¢ $§miertelna.

Raz jeszcze usiluje podnie§¢ si¢ z ziemi, nie moze!
upada, a z bezwladnej dtoni wypada mu szabla.

—Hermino ! — szepcze w ostatn ej chwili, zanurza
twarz swa w trawie, a szukajac wyciagnicta re¢ka szabli,
kona z ukochanem imieniem na coraz wigcej bledniejacych
ustach.

Zolnierzem tym, jest wyzej wspomiany kapitan
gwardji.

A w dali, coraz stabiej rozlega si¢ piesn bojowa.

n.

Od czasu przegranej pod Budamer uptynat miesiac.
Gtownodowodzacy wegierski, wraz z catem swem
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wojskiem, stoi w Szemnicach, otoczony zewszad przez
nieprzyjaciela.
Na cztery rozmaite strony probowal si¢ przebié,

na wszystkich czterech stronach droga dlan zamknigta;
nigdzie zadnego wyjscia 1

Przy ostatnim ataku, malo co sam Zzycia nie stra-
cil, najlepszy jego przyjaciel padt przy jego boku, pod
nim zabito konia. Huzar don przypadl, ujat go za reke,
podnidst i przemoca z pola walki uprow-adzit.

Bedac juz w namiocie, porucznicy zwrocili jego
uwage na przedziurawione czako. Zdjat je z glowy
i ogladnal. Migdzy réza a jabtkiem przeszta kula.

,Dlaczegdz nie o cal nizej ?“ rzekl wodz
a po tylu dniach i nocach, peilnych
na 16zku, by marzy¢... o czem ?

O samej poinocy, zbudzit go porucznik ordynansowy,
i zawiadomit go, iz jakas$ kobieta chce si¢ z nim natych-
miast widzie¢

W stal, nie potrzebowa* si¢ ubiera¢, gdyz sypiatl
zawsze w ubraniu, i dat znak iz wej$s¢ wolno.

Kobieta zameldowana weszta. Byla ubrang w czarna
sukni¢, zatobny welon przy czarnym kapeluszu, twarz jej
byta smutnag i nader blada.

Pigkna i wspaniata jej postaé, powazne regularne
rysy, oczy jej, otoczone wielkiemi
byly wodzowi, jakby gdzie§ znane.

Tak! Na wskro§ przeszywajacy wzrok ciemnych
tych oczu, alabaster tego czota, usta, cala ta twarz sag
dlan wspomnieniem z czasow dawnych, nowym jest tylko
smutek i dziwne jakie§ zmarszczki na czole,
calej tej twarzy jakiego$ groznego,
szczg§cie wyrazu.

Wodz zblizyt si¢ do niej.
czas milczac,

smutno,

trudu i znoju, siadt

ciemnemi brwiami,

udzielajace
zwiastujacego nie-

Kobieta
nie mogac wymowi¢ stowa.

—,,Tyz to Hermino odwiedzasz mnie w tej przekletej
godzinie ?7*

— Chceg z panem pomoéwi¢ — odrzekta zimno ko-
bieta siadajac spokojnie na krzesle, wskazauem jej przez
jenerata.

Ten, skrzyzowal rgce na piersiach i stangt naprze-
ciw niej, wpatrujac si¢ nieruchomie w jej na niego zwro-
cone oczy.

Twarzy obojga, byly blade, blade jak S$ciana.

— ,LArturze* — rzekta pelnym, dzwigcznym, a je-
dnak zimnym glosem—, Arturze, nie widzieliSmy si¢ juz
oddawna, wtenczas bawiliémy si¢ kwiatami,....
wtenczas, a teraz, zyciem i

stata dluzszy

kwiatami
Postarzates si¢
Arturze bardzo, ale ja jeszcze wigcej ! Patrz pan, jestem
wdowa !

$miercig !

— ,,Bedzie nia tez wkrdotce moja zona* — przerwat
jenerat gorzko.

— ,Maz modj polegt w bitwie*—ciagneta dalej —
,na wolnem szerokiem polu chwaty, nie optakiwatam go,
bo wiem za co polegt".

Ciato jego okupilam zlotem. Gdy go przyniesiono
do domu, obwinigtego plaszczem, drzatam na mys$l, iz
jest bardzo pokaleczony. Moze mu glowe¢ odcigto ? twarz
zeszpecono? Lecz nic podobnego nie bylo ! Zostawiono
mi go catego. Kazdy rys jego twarzy byl $wiadectwem
pieczecia $mierci stwierdzonem, iz padl meznie, jako
bohater. Jedna tylko mial ran¢, z przodu na piersi. Tylko
m jej obraczki nie widzialam na jego palcu ! Obraczki
Slubnej, ktéra wlozyl przystgpujac ze mna do oltarza,
i ktora odtad zawsze nosil. Zaledwie kilka dni temu,
widzialam pierscien ten na palcu me¢zczyzny! Mtlody po-
rucznik od Kroatéw, zakwaterowat si¢ u nas. U niego to
wtlasdnie ujrzalam moja obraczke §lubng *

— Moze odkupit ja, od ktorego$ ze swoich zot-
nierzy ?“

— ,Nie 1 Mowit iz zdjat ja z palca naszego zol-
nierza, ktéorego »am zabit.*

— ,Powiedziata§ mu, iz zolnierz ten, twoim byt
mezem ?°

— ,Ani stowa! Porucznik ten jest mtodym, przy-
stojnym me¢zczyznga, blada jego twarz oszukuje kazdego
ktéry go widzi, pozorna potulnoscia, a oczy mdlawe,
niebieskie, nie zdradzajg wrzacego w niuch ognia.

— ,Zakochata$ si¢ w nim?*

— ,,0On we mnie. Obsypuje mnie pochlebstwami,
wyznal mi swoja mitos¢, stowem jest we mnie zakochany
szalenie.

— ,,Wyjdziesz wigc za niego ?“

— ,,Zabij¢ go!

— ,, Nie, rozumiesz ty tego rzemiosta, biedna ko-
bieto !

— ,,Prawdal!... Gdybym do tego dosy¢ miata sily,

mogtabym to juz uczyni¢ dawno,... stal jrzedemna, spat

w moim domu,... potrzebowatam tylko chcieé¢, a bytabym
w jego pokoju. We $nie mogltam go byla zabi¢,
wszystko na nic, ja tego nie potrafie. A jednak
zeby zginagl!®

ale to
chceg,

— ,Jesli jest dobrym zolnierzem, moze mu sig¢ to
wkrotce wydarzy¢.*

— ,Alez ja nie chcg, zeby polegt jako dobry zot-
nierz!... Niech zginie przezemnie, ale nie dla chwaty,...
nie na polu stawy, lecz na najstraszniejsze” ognisku
$mierci... Niechaj na rusztowaniu zycie zakonczy !“

— ,,Biedna kobieto ! Boles¢ zamageita ci zmysty.*

— ,,Panie Jenerale! Byle§ najlepszym przyjacielem
mego meza. Arturze! Je§li mowie, iz zadam zemsty, za
przelang krew jego, czyz mam szukaé¢ daleko tego, kto
zemstg t¢ spetni?*

— ,Hermino!
Megza twego

Uspok6j sie. Szanuje¢ Twa bolesc.
czcilem, a gdyby mi bylo danem w tej
chwili, niektorych zatowac, jegobym oplakiwal. Ale, czy
mozesz mnieim¢, zebym ja z calem, poruczonem mnie
wojskiem, mscit si¢ za kogo$, choéby za najlepszego mego
przyjaciela, brata, ojca rodzonego ? Czyz mozesz przy-
puszczaé, azeby celem mojej armji byto, szukac¢ i $cigac
cztowieka ktory zabil twego meza? A gdybym go nawet
i znalazt, czyz moglby prawy zoinierz, mialby on sumie-
nie odebra¢ drugiemu dobremu zoinierzowi zycie, za to,
ze w bitwie, w otwartem polu, zabil on kogos$, ktorego
ja kocham? Ty, mozesz to uczyni¢ i tego zadaé, poniewaz
jestes kobieta i zona, ja nie, gdyz jestem
i wodzem !*

zolnierzem

—,Jenerale! Masz mnie za szalong,*—rzekta pod-
noszac wielkie, ciemne swe oczy. ,,Ja nie zadatam, azeby
czlowieka tego $cigano, ja go tu przyprowadz¢ ! Sama
podam powody, azeby$ mogt skaza¢ go na $mieré, wedle
prawa wojennego. A niech plan moj potrwa i rok caty
po roku musi si¢ udac¢! Przyprowadzitabym go tutaj,
i powiedziatabym : Czlowiek ten przewinnit to i to! Sad
wojenny, stosownie do ustaw, skazalby go na $mier¢.
Ty, Jenerale, nie miatbys$, jak tylko wyrok potwierdzié¢
i powiedzie¢ mu. Laska w reku Boga. Powiedzie¢ mu
za$ w chwili, gdy go na $mieré¢ prowadzi¢ be¢da: Nie gi-
niesz wt k ne¢dzny sposob, z powodu twoich przestepstw.
Nie! ja, ja sama, zabijam ciebie, za przelana krew mego
me¢za byloby juz rzecza moja!®

— Hermino ! Jeste$ szczg¢$liwa, z twoja nienawiscia.
Masz plany zemsty na rok caty!... Alez, po roku, gdzie
my juz begdziemy? Kto z nas pozostanie?*

— ,,Gdy juz wigcej nie bedziemy,
i czu¢, a na to si¢ zgadzam.

przestaniemy
Nie obawiam si¢ $mierci,
ani Die drz¢ przed nia, ale dokad zyjg,
moge!*

—,Dobra moja Hermino! Mowitas mi dosyé¢ o two-
ich cierpieniach i

zapomnie¢ nie

zmartwieniach, pozostaw mie teraz
Ja rowniez mam zabitych, bardzo
wielu nawet, a bed¢ ich mial niestety jeszcze wigcej."

— ,,Nie opuszcze¢ Cig! Wiem o wszystkiem, co si¢
z toba stato, i albo si¢ poddasz, albo przepadies wraz
z calem twem wojskiem! Przez trzy nocy juz, zwiedzam
obdz nieprzyjacielski, przebrana to za markietandke, to
za dziewke, raz nawet za mezczyzng. Ze wszech stron
jeste$ obsaczony, i drogi dla ciebie zamknigte. Wczoraj
gdy ci¢ odparto od mostu miale§ jeszcze szczg$cie mogtes
albowiem tam przepas¢. Wawozu p*zejs¢ nie mozesz.
Rownina kolo Szelakny tak jest obsadzong dziatami, ze
musiatby$ tam straci¢ potowg armji, ijeszcze by$ si¢ nie
przebit. Ale, gdyby$ mogt wpas¢ na kark baterjom, droga
z tamtej strony bylaby catkiem wolng; gdyz z tamtad az
do gor Branyiskich, zadna miejscowo$¢ nie jest obsadzong.
A n'e potrzebujesz wigcej, jak dwa bataljony i kilka
sze¢ciofuntowek rzuci¢ mu na tyly.

Wdodz usmiechnagt si¢ gorzko.

— ,Przez powietrze nieprawdaz?*

— ,Nie! popod ziemig."

Stowa te wyrzekta tak serjo, ze jeneral zaprzestat
si¢ usmiechac; a kobieta mowita dalej :

samego, z mojemi!

— ,Tak, popod ziemi¢! Przypominam sobie jeszcze
z lat dziecigcych, iz nieraz biegatam po tych gorach
z mojemi towarzyszkami, i czg¢sto napotykatySmy u boku
tej gory na podziemny tunel, w ktoérego otworze, bawi-
ty§my si¢ w chowanego. Jednego dnia zaczepili nas roz-
pustne chtopcy. RozbieglySmy si¢ na wszystkie
Ja, uciektam do tunelu. Kilku chlopcéw puscito si¢ za
Uciekajac, znalaztam si¢ w jaskini. Mimo to bie-
gltam dalej, niskim... dosy¢ szerokim korytarzem, zapusz-
czajac si¢ coraz glebiej wewngerz.
$§ladowal mnie, a

strony.

mna.

Krzyk ohtopcoéw prze-

Big o wiele straszniejszym,
Wstrzymujac oddech biegtam
J*wcigz dalej, pcciemku, na o$lep, nie zwazajac na kam:e-

stawat
odbity o $ciany tunelu.



nie i dziury, ktérych tam byto mnéstwo. Mniej obawialam
Big ciemna i samotno$ci, jak tych chlopakow i dla tego
tek biegtam ciagle naprzéd. Wtem wydalo mi sig, jak-
gdybym ujrzala przed soba $§wiatlo. Daleko, bardzo da-
leko, migotato stabe jakie§ $wiatetko. Przyspieszylam
kroku w tym kierunku; jasno$¢ zdawalo si¢ zblizac.
Bylto to $§wiatlo zewnetrzne, chcace przeniknaé¢ okropna
ciemno$¢ podziemna, wérod ktorej si¢ znajdowatam. Po
godzinnym prawie biegu, bytam na drugiej stronie tunelu,
i doprawdy, nie odwazylabym si¢ drugi raz przej$¢ sa-
ma ta droge, ktora wtenczas z bojazni tak predko prze-
bytam .

Jeneratl przystuchiwat si¢ uwaznie i wyczekujaco
stowom kobiety.

— ,,Po wyjsciu z jaskini ujrzatam przed soba, gg¢-
sty ciemny las sosnowy, w ktérym nigdzie drogi zoba-
czy¢ me moglam. Zaptakana usiadtam na pniu, i tam tez
znalezli mnie robotnicy z hut, ktoérzy zaprowadzili mnie
boczna drozyna do najblizszej wioski."

»A nazwa tej wioski?8 — przerwat jenerat nie-
cierpliwie.

— ,,Szelakna!*

Twarz wodza zdawala si¢ rozogniona, oczy bty-
szczaly, przystapit blizej do kobiety i $cisnat ja serdecznie
za regke.

— ,Mow, opowiadaj dalej !“ — rzekt a usta jego
drzaty z radosci.

— ,M¢j dziadek, profesor historji
ktéoremu cate to zdarzenie opowiedziatam,
skarci¢, czegom si¢ wtasciwie obawiala, zdawatl si¢ by¢
mocno uradowanym z tego odkrycia, i o ile sobie przy-
pominam, rzek! tryumfujaco: Jest to zapewne tak zwana
Sciezka Kurudzka, ktérg przeprowadzil Franciszek Ra-
po pod ziemia, swoje ze wszech stron otoczone
wojsko; podobnie jak teraz twoje jenerale! Podobne
opuszczone jaskinie w kopalniach, trafiaja si¢ czesto
i gdzie indziej. Sa to tak zwane , Szyty glownell ktéoremi
spuszcza si¢ wody z kopalh wyzej potozonych. Gdy je-
dnak tworzy si¢ inna szyba, jeszcze nizej potozona, wten-
czas opuszcza si¢ je, i zapomina o nich catkiem ; co dzieje
si¢ takze w razie, gdy kopalnie znajdujace si¢ po nad
femi szybami, zadnej juz wigcej korzy$ci nie przynosza.§

— LA ty mys$lisz, iz oprocz ciebie nikt nie zna
tego tunelu?

powszechnej,
zamiast mnie

koczy 11,

,Otwor jego, moze; lecz nikt nie wie, iz pro-
wadzi on, na druga stron¢ gory, gdyz z tamtej strony
otwor tak jest zasypany, iz z zewnatrz zaledwie go mo-
zna rozpoznaé¢. Dziadek moéj zachowywatl, odkrycie to az
do zgonu w tajemnicy z powodu tej tak czestej i uczonym
wlasciwej zazdrosci.8

,»,Czy moglaby$ mie tam zaprowadzic¢?8

»,Wilasnie w tym celu przysztam tutaj. Nie, azeby
nudzi¢ Pana mojemi skargami, lecz by Ci dopomoddz.
Prosz¢ za mng.8

Owingta si¢ w plaszcz. Wodz przypial szable.
Dwoéch porucznikéw ordynansowych, postgpowato za nimi,
z pochodniami; i tak szli w milczeniu, wpos$réd zimowej
nocy.

Okolica pusta

Ziemia byla biata, niebo czarne.

i niema po wrzacym boju.

III.
Z nadzwyczajng znajomos$cig miejsca i drogi pro-
wadzita kobieta naczelnego wodza.
Szli spiesznie jedno obok drugiego.
mowa sktadata si¢ z pojedynczych urywanych, krotkich
zdan.

Cata ich roz-

Przy jednym z licznych skrgtow gory, kobieta za-
trzymata si¢, odebrata jednemu z ordynanséw pochodnig
a dajac druga wodzowi, zrobita znak, zeby wroécili do
obozu.

Jeneral spojrzatl na nig pytajacem okiem.

— ,Nie chc¢8 — odrzekta cicho — ,by kto§ po-
znal to miejsce, zanim ty i Twoja armja begdziecie bez-
pieczni.8

— ,Alez to sa moi najwierniejsi ludzie."

— ,,Ja nie ufam nikomu.8
kobieta sama ze mng!"
spojrzata na wodza;

»Alez ty...

Z wzniosla w oku bolescia

— W tej czarnej Bukni!?"

»1w tak czarnej godzinie !“ — dodat jenerat.

Szli dalej, sami, w glab doliny, pomi¢dzy drzewa-

m’, okrytemi zamarztym S$niegiem, wbezdroznej $nieznej
pustyni; kobieta naprzod, za nia wodz; a $wiecace sig

Z drukami Dziennika Polskiego.
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pochodnie, dzikie rzucaty $wiatlo na ciemne i smetne ich
twarze.

U konca skretu, byt rznigty w skale, gruzami za-
sypany, otwor szybu. Dzikie krzaki zakrywaty wchod.
W zimie wiatr przykryt go S$niegiem.

Otwor wysoki byt przeszto na
bokach byty ukosne.

Kobieta pierwsza weszla do tunelu, odchylajac dro-
bna, biala swa re¢ka, obmarznigte krzewy, stojace po dro-
dze ; za nia w milczeniu i zadumie postgpowal wodz
wegierski. Przez spuszczony welon kobiety, wida¢ byto
blask wielkich, ciemnych jej oczu.

sazen; §ciany po

»Tunel jest nieco zaniedbany, trudnem bedzie
przejs¢ przezen;8 — rzekla — ,ale gdzie tyle rak czeka

li twego rozkazu, mozna bedzie uporzadzi¢ go w ciagu
kilku godzin. Korytarz jest dosy¢ szeroki, nawet dla
dzial.8

Szli coraz dalej, gigbiej, w jadro gory. Naprzod
kobieta, w czarnej sukni, z §wiecaca pochodnia, za nig...
wodz w szarym plaszczu.

~ W niektorych miejscach bylo w tern wnetrzu ziemi
tak ciepto, jak w parnym dniu letnim, tam znowu szu-
miata podziemna woda, spadajac jakby deszcz ulewny
i przeinaczajac suknie idacych pod nia.

V> $rodku tunelu, byla studnia szybowa. Otchtan
to gtebcka, bardzo dtuga, podobna do studni, wznosza-
cej si¢ do nieskonczonej wysokosci, jakby ogromny ko-
min az do samego szczytu gory; a otwor jej tam, wy-
glada tu z kilkuset sazniowej glebokosci jak gwiazda
czworograniasta. Ztad ciagnie si¢ ta otchtan, na dél, kil-
kaset sazni glgboko w plodne wnetrze ziemi. Widaé je-
szcze dotychczas, na gorze, gruby okragly wat. do kto-
rego uwiazang byta lina, po ktorej spuszczali si¢ gorni-
cy. Glgboka ta otchtan byta catkiem bez porgczy obok
kurytarza. Kobieta wzdrygneta si¢ na ten widok.

,Gdy pierwszy raz tedy przechodzitam, nie uwa-
zalam tego8 — rzekta — ,Jak mato brakowalo azebym
tu byta wpadta!8

Nieco dalej, snut si¢ przez korytarz maty strumyk
ktorego rowniez przed laty tam nie bylo. Hermina nie
mogta przebrnaé przez wode. Wodz wziat ja wigc na ra-
mi¢. Ona oparta mu gltowe o plecy.

Twarze ich byly tak smutne, tak blade!

Niegdys, przed wielu laty, przy takiej sposobnosci,
policzki ich nie bylyby tak blademi; alez... czarna su-
knia i czarna godzina!

Po drugiej stronie strumyka, opuscit ja jeneral na
ziemi¢. Wkrotce potem dotarli do drugiego konca tunelu
catkiem zawalonego gruzami.

Jeneral musiat odsuna¢ kilka wigkszych kamieni,
by mogli wyj$¢, co uczyniwszy, znalezli si¢ posréod dzi-
kiego i ciemnego sosnowego boru.

, N stychac byto odgtos
troiow, wtasnie rond obchodzacych.

Las byt tak gesty, iz nic zgota przejrze¢ nie byto
mozna.

~ *raz Pau Bog z toba, jenerale!8 — rze-
kta kobieta — ,Ja id¢ dalej8 — i podata wodzowi r¢ke.

— ,Co czynisz Hermino? W tym lesie? Podczas
takiej nocy !

nieprzyjacielskich pa-

,J08% t0 juz moja nie pierwsza wycieczka, w ta-
kim czasie i po takiej drodze. Niedaleko ztad mieszka
stary mtynarz, ktéry mnie zna jeszcze dzieckiem; udam
si¢ do niego, przebiorg¢ si¢ za chtlopke i... pdjde dalej.8

— ,,Dlaczegéz tak predko ?"

»Pan juz zapomniate§, ale ja jeszcze nie, ze
w domu mego me¢za, zostawitam mezczyzng, ktory go za-
bil. Do niego tak spiesz¢. Pan Bog z panem!8

— ,Nie puszcze¢ ci¢ samej Hermino! Odprowadze¢
ci¢ az do mtynarza, albo przynajmniej az na koniec
lasu."

— ,Nie zapominaj jenerale! iz jeste§ dowddca
dwudziestu tysigcy zoilnierzy, ktéorych musisz uratowacé
i to jak najpredzej. Pan Boég z Panem ! Spotkamy sie
jeszcze nieraz."
oddalita si¢ po tych slowach

i ajemnicza kobieta,
lasu. Nawet pochodni¢

predko i udata si¢ w kierunku
zagasila, i znikne¢la pomig¢dzy gestemi drzewami, ktorych
igly tylko, przechowaly na tym zimowym biatym S$wiecie,
swoja ponura, melancholijng zielono$¢.

Wodz patrzat si¢ jeszcze jaki§ czas za oddalajaca
si¢ kobietg, potem si¢ obrocil; przebiegt predko pod-
ziemny chodnik, i dlugo jeszcze trwata zimna diuga noc
zimowa, gdy jeneral byl juz w swoim namiocie.

Natychmiast kazal wyruszy¢ wszystkim swoim pio-
nierom, a gdy z szybko$ciag godna podziwu sporzadzono

wystat przezen najprzod najlepsza cze$¢ eweoo.

tunel,
8

wojska.
_ W opuszczonym szybie rozlegl si¢ znowu oddawna
juz niestyszany hatas, zgietk i wrzawa; ciemnos$¢ prze-
bywajaca tutaj od niezliczonych juz wiekéw, wypedzony
zostata ze swego gniezdziska, przez niezwykla jasno$¢,
a cienie przez pochodnie to w prawo to w lewo rzucane,
wydaty si¢ jak bezksztattne duchy, znikajace w strasznym
swym polocie, migdzy rozpadlinami twardej skaty.

Woédz sam i wszyscy oficerowie $wiecili robotni-
kom pochodniami, a jak tylko pionierzy kawatek drogi
ubili i wyrdwnali,, zaraz post¢gpowata za nimi ci¢zka ar-
tylerja, ktorej armaty sze$¢ koni zaledwie wyciagnac mo-
gto, tak, ze w razie potrzeby zolnierze samije popychali
obracajac szprychy u kot

Nieskonczona zimowa noc trwata jeszcze, gdy naj-
leksza czes¢ wojska i kilka dzial, szczesliwie przebyto
tunel; i gesty bor sosnowy, ukryt ich przed nieprzyja-
cielem.

Zaledwie zaczglo S$witaé, bitne te wojsko stangto
do marszu, na goscincu prowadzacym z miasta ku Sze-
laknie.

Nieprzyjaciel tymczasem oczekiwal spokojnie, na
obwarowatem swem stanowisku, ataku Wegrow. Ale za-
ukazata si¢ na jego-

raz po pierwszym grzmocie dzial,
tunelem, i oblega-

tylach nowa cz¢$¢ wojska przybytego
jacy by nie zostaé wzigtym we dwa ognie, musieli cofhad
si¢, zostawiajac tym sposobem wolne przejscie, walecznej:
zalodze.

Takimto sposobem ocalit naczelny wodz wegierski
poruczone mu wojsko w chwili wtasnie, gdy kazdy ie iuz.
za stracone uwazatl.

I odtad juz zacze¢ta mu przy$wiecaé gwiazda szczg-

$cial (Dok. nast.)

Od Redafceji,

Dalszy druk rozprawy naukowej p n-
IPolnos¢ i Panstwo z powodu skonflako-
wanla znacznego ustepu przez c. k. Pro-
kuratorj¢ — wstrzymujemy a to z obawy
dalszej konfiskaty, ktAraby .Szanownych
prenumeratoréw Tygodnia narazila na od-
bieranie bialego papieru a nas na niepo-
trzebne wydatki.

WPan H- M w Wiedniu. Proponowanego druki*
tragedji w Tyg. Polskim podjaé si¢ nie mozemy.

WPan J. w Czernichowie. N 13 i 14 Tygodnia zo-
stalty wystane poézniej z powodu iz pierwsze wydanie-
zostato skonfiskowane.

WPan F. H. w Bochni), N. 12
co si¢ naszej poczcie bardzo czg¢sto zdarza; wystaliSmy po
13 i 14 spo6znienie nastapito z powodu konfi-

zginagt na poczcie,

raz drugi. N.
skaty.

WPanl 0. M. w TySmienlczanach. Ktoére Nra. Tygodnia
nie doszty rak WPani?
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